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vÉxÉ EòÉ |É±ÉÉ ä¦ÉxÉvÉxÉ EòÉ |É±ÉÉ ä¦ÉxÉ
+ÉVÉ ½þ¨ÉÉ®äú näù¶É Eäò +ÊvÉEò xÉÉMÉÊ®úEò vÉxÉ ±ÉÉä±ÉÖ{ÉiÉÉ ´É¶É {ÉèºÉä

Eò¨ÉÉxÉä Eäò SÉCEò®ú ¨Éå ±ÉMÉä ½ÖþB ½éþ* Eòc÷Ò ¨Éä½þxÉiÉ Eò®úEäò VÉÒÊ´ÉEòÉ ÊxÉÊ¨ÉkÉ
´ÉäiÉxÉ {ÉÉxÉä ´ÉÉ±Éä {ÉÖ¯û¹ÉÉlÉÔ iÉÉä +{ÉxÉÒ Eò¨ÉÉ<Ç {É®ú ºÉÆiÉÉä¹É Eò®úEäò VÉÒiÉä ½éþ*
¶ÉÒQÉ ½þÒ vÉxÉ´ÉÉxÉ ¤ÉxÉxÉä ´ÉÉ±Éä ±ÉÉ±ÉSÉÒ EäòÊºÉxÉÉä, VÉÖ+ÉPÉ®úÉå, PÉÖc÷nùÉèc÷ +Éè®ú
JÉä±É Eäò ¨ÉènùÉxÉÉå ºÉä xÉÉiÉÉ VÉÉäc÷ ±ÉäiÉä ½éþ* =xÉEòÒ ÊWÉxnùMÉÒ ½þÉ®ú-VÉÒiÉ EòÒ
nùÉèc÷ ¨Éå ªÉÉåÊ½þ MÉÖWÉ®ú VÉÉiÉÒ ½èþ +Éè®ú ¤ÉäSÉèxÉÒ =xÉEòÉ {ÉÒUôÉ xÉ½þÓ UôÉäc÷iÉÒ ½èþ*

½þÉ®ú-VÉÒiÉ EòÉ BEò ¨ÉènùÉxÉ ¶ÉÉÄ-näù-¨ÉÉºÉÇ ½èþ, VÉ½þÉÄ PÉÉäc÷Éå EòÒ nùÉèc÷
½þÉäiÉÒ ½éþ* =ºÉ ±ÉÚ]õ Eäò ¨ÉènùÉxÉ ¨Éå ½þWÉÉ®úÉå xÉÉnùÉxÉ xÉÉMÉÊ®úEò ¯û{ÉªÉÉå EòÉ
nùÉÄ´É PÉÉäc÷Éå {É®ú ±ÉMÉÉiÉä ½éþ* vÉxÉ Eäò |É±ÉÉä¦ÉxÉ ºÉä ÊEòiÉxÉä ±ÉÉäMÉ ¢òFòÒ®ú ½þÉä
®ú½äþ ½éþ*  ]õ¡ÇòC±É¤É Eäò ±ÉÖ¦ÉÉ´ÉxÉä Ê´ÉYÉÉ{ÉxÉÉå ºÉä ´Éä +ÉEòÌ¹ÉiÉ ½þÉäEò®ú +{ÉxÉÒ
¨Éä½þxÉiÉ EòÒ Eò¨ÉÉ<Ç ¤É®ú¤ÉÉnù Eò®ú ®ú½äþ ½éþ* =ºÉ ½þÉ®ú-VÉÒiÉ EòÒ nùÉèc÷ ¨Éå
¡ÄòºÉ Eò®ú +{ÉxÉä {ÉÊ®ú´ÉÉ®úÉå EòÉä nÖùÊJÉiÉ Eò®ú ®ú½äþ ½éþ* ªÉ½þ näùJÉÉ MÉªÉÉ ½èþ,
VÉÉä ´ªÉÊHò BEò ¤ÉÉ®ú PÉÖc÷nùÉèc÷  Eäò ZÉ¨Éä±Éä ¨Éå {Éc÷ MÉªÉÉ, ´É½þ EÆòMÉÉ±É ½þÉä
MÉªÉÉ* =ºÉEòÒ =zÉÊiÉ ¨Éå ¤ÉÉvÉÉ {Éc÷ MÉ<Ç* CªÉÉåÊEò vÉxÉ Eò¨ÉÉxÉä Eäò {ÉÒUäô
VÉÖ+ÉJÉÉä®úÒ ¤ÉxÉxÉÉ ¤É®ú¤ÉÉnùÒ ½èþ*

¨ÉxÉÉä®ÆúVÉxÉ |ÉÉ{iÉ Eò®úxÉä Eäò ºÉÉvÉxÉÉå ¨Éå PÉÖc÷nùÉèc÷ ¦ÉÒ BEò ºÉÉvÉxÉ
½èþ, VÉ½þÉÄ vÉxÉ´ÉÉxÉ iÉlÉÉ ¤Écä÷-¤Écä÷ ´ªÉÉ{ÉÉ®úÒ ¨ÉxÉÉä®ÆúVÉxÉ |ÉÉ{iÉ Eò®úxÉä ½äþiÉÖ
¶ÉÉÆnäù-¨ÉÉºÉÇ VÉÉiÉä ½éþ* ªÉ½þ ¨ÉènùÉxÉ MÉ®úÒ¤ÉÉå Eäò Ê±ÉB ¦ÉÒ BEò ¨ÉxÉÉä®ÆúVÉEò
ºlÉÉxÉ ½èþ, {É®úxiÉÖ PÉÉäcä÷ JÉ®úÒnùxÉä, ¯û{ÉªÉä ±ÉÖ]õÉxÉä +Éè®ú ¢òFòÒ®ú ¤ÉxÉxÉä EòÒ
VÉMÉ½þ xÉ½þÓ *

PÉÖc÷nùÉèc÷ ¨Éå {ÉèºÉÉ ±ÉMÉÉxÉÉ VÉÖ+É Eò½þ±ÉÉiÉÉ ½èþ* VÉÖ+É JÉä±ÉxÉÉ
ÊxÉ¹Énù ½èþ, CªÉÉåÊEò =ºÉºÉä +CºÉ®ú ½þÉÊxÉ ½þÉäiÉÒ ½èþ * ¶ÉÉÄ-näù-¨ÉÉºÉÇ Eäò ¨ÉènùÉxÉ
¨Éå PÉÉäcä÷ nùÉèc÷ÉEò®ú ]õ¢ÇòC±É¤É Eäò ¨ÉÉÊ±ÉEò +{ÉxÉÒ ÊiÉVÉÉä®úÒ MÉ®ú¨É Eò®ú ®ú½äþ
½éþ +Éè®ú xÉÉnùÉxÉ VÉÖ+É®úÒ +{ÉxÉÒ ¦É®úÒ ½Öþ<Ç ÊiÉVÉÉä®úÒ JÉÉ±ÉÒ Eò®úxÉä ¨Éå ±ÉMÉä
½éþ* Eò½þÉ VÉÉiÉÉ ½èþ ÊEò ±ÉÉ±ÉSÉ BEò ¤ÉÖ®úÒ ¤É±ÉÉ ½èþ* ¤Éc÷Ò +ÉºÉÉxÉÒ ºÉä vÉxÉ
{ÉÉxÉä Eäò Ê±ÉB PÉÖc÷nùÉèc÷ ¨Éå nùÉÄ´É ±ÉMÉÉxÉÉ ¨ÉÚJÉÇiÉÉ ½èþ* ÊVÉºÉä PÉÉäcä÷ JÉ®úÒnùxÉä
EòÒ ±ÉiÉ ±ÉMÉ MÉ<Ç ½èþ, +MÉ®ú ´É½þ ¶ÉÒQÉ ½þÒ <ºÉ ¤ÉÖ®úÒ +ÉnùiÉ EòÉä UôÉäc÷
näùMÉÉ iÉÉä =ºÉEòÉ ¦É±ÉÉ ½þÉäMÉÉ *

¶ÉÉÄ-näù-¨ÉÉºÉÇ EÆòMÉÉ±É ¤ÉxÉÉxÉä EòÉ BEò +JÉÉc÷É ½èþ*  `öMÉxÉä EòÉ
BEò +bÂ÷b÷É ½èþ* PÉÉäcä÷ Eäò {ÉÒUäô +ºÉÆJªÉ MÉ®úÒ¤É ¤Éä½þÉ±É ½þÉäEò®ú nÖùÊJÉiÉ ½éþ,
Eò<Ç vÉxÉ´ÉÉxÉ ¦ÉÒ ¡òEòÒ®ú ½þÉä MÉB ½éþ*  ÊEòiÉxÉä xÉÉºÉ¨ÉZÉ +Éi¨É½þiªÉÉ Eò®ú
¤Éè`äö ½éþ* ªÉ½þ näùJÉÉ MÉªÉÉ ½èþ ÊEò Eò¦ÉÒ-Eò¦ÉÒ Uô±É{ÉÚhÉÇ iÉ®úÒFòÉå ºÉä nùÉèc÷ ¨Éå
½äþ®úÉ-¡äò®úÒ ½þÉäiÉÒ ®ú½þiÉÒ ½èþ, ÊVÉºÉ EòÉ®úhÉ ¤É½ÖþiÉ ºÉä ÊJÉ±ÉÉc÷Ò vÉÉäJÉä Eäò
Ê¶ÉEòÉ®ú ½þÉä VÉÉiÉä ½éþ* <ºÉÒÊ±ÉB ºÉ¦ÉÒ ¦ÉÉ<Ç-¤É½þxÉÉå ºÉä ÊxÉ´ÉänùxÉ ½èþ ÊEò +É{É
PÉÖc÷nùÉèc÷ Eäò WÉÊ®úªÉä vÉxÉÒ ½þÉäxÉä EòÉ ºÉ{ÉxÉÉ näùJÉxÉÉ UôÉäc÷ nåù +xªÉlÉÉ +É{ÉEòÒ
ÊWÉxnùMÉÒ ¨Éå iÉ®ú½þ-iÉ®ú½þ EòÒ ¨ÉÖÊºÉ¤ÉiÉå bä÷®úÉ b÷É±ÉiÉÒ ®ú½åþMÉÒ  +Éè®ú +É{ÉEòÉ
VÉÒxÉÉ ½þ®úÉ¨É ½þÉä VÉÉBMÉÉ *

{ÉÉ`öEòÉä ! +É{É +{ÉxÉÒ +ÉÌlÉEò =zÉÊiÉ {É®ú ºÉnùÉ vªÉÉxÉ nåù, +É{É
¤Éc÷Ò <Ç̈ ÉÉxÉnùÉ®úÒ Eäò ºÉÉlÉ ºÉ½þÒ iÉ®úÒFäò ºÉä vÉxÉ Eò¨ÉÉBÄMÉä iÉÉä +É{ÉEòÉ ¦É±ÉÉ
½þÉäMÉÉ, +É{ÉEòÉ {ÉÊ®ú´ÉÉ®ú ºÉÖJÉÒ ®ú½äþMÉÉ, ºÉ¨ÉÉVÉ +Éè®ú ®úÉ¹]Åõ EòÉ Ê½þiÉ ½þÉäMÉÉ*
"½þÉ®ú +Éè®ú VÉÒiÉ" VÉÒ´ÉxÉ Eäò nùÉä {É½þ±ÉÚ ½éþ, VÉèºÉä Eò¦ÉÒ nÖùJÉ iÉÉä Eò¦ÉÒ
ºÉÖJÉ, {É®ÆúiÉÖ ¨ÉxÉÖ¹ªÉ EòÉä +{ÉxÉÒ ¤ÉÖÊrù uùÉ®úÉ BäºÉÉ EòiÉÇ´ªÉ ÊxÉ¦ÉÉxÉÉ SÉÉÊ½þB,
VÉ½þÉÄ Ê´ÉVÉªÉ |ÉÉ{iÉ ½þÉä* Ê´ÉVÉªÉÒ ´ªÉÊHò EòÉ +Énù®ú-ºÉ¨¨ÉÉxÉ ºÉ´ÉÇjÉ ½þÉäiÉÉ
½èþ {É®úÉÊVÉiÉ +Énù¨ÉÒ EòÉ EòÉä<Ç ¨ÉÉxÉ-+Énù®ú xÉ½þÓ ½þÉäiÉÉ ½èþ* ´É½þ +{ÉxÉä
{ÉÊ®ú́ ÉÉ®ú +Éè®ú ºÉÉ¨ÉÉÊVÉEò ºÉÆºlÉÉ+Éå ¨Éå ËxÉnùxÉÒªÉ ½þÉäiÉÉ ½èþ* <ºÉÒÊ±ÉB ºÉÉvÉÖ-
ºÉÆiÉ iÉlÉÉ Ê´ÉuùÉxÉÂ MÉhÉ VÉxÉiÉÉ EòÉä ªÉ½þÒ ºÉÆnäù¶É näùiÉä ½éþ ÊEò NÉ±ÉiÉ +Éè®ú
ºÉ½þÒ EòÉ ÊxÉhÉÇªÉ Eò®úEäò Eò¨ÉÇ Eò®úxÉÉ SÉÉÊ½þB* +xÉÖÊSÉiÉ B´ÉÆ =ÊSÉiÉ ºlÉÉxÉ
EòÉä +SUôÒ iÉ®ú½þ {É®úJÉ Eò®ú ´É½þÉÄ VÉÉxÉÉ SÉÉÊ½þB +Éè®ú ¤Éc÷Ò ¤ÉÖÊrù¨ÉiÉÉ Eäò
ºÉÉlÉ |ÉÉ{iÉ ºÉÆ{ÉÊkÉ EòÉ ºÉnÖù{ÉªÉÉäMÉ Eò®úxÉÉ SÉÉÊ½þB, iÉÉÊEò MÉÞ½þ±ÉI¨ÉÒ ºÉnùÉ
½þ¨ÉÉ®äú PÉ®úÉå ¨Éå Ê´É®úÉVÉ¨ÉÉxÉ ½þÉä *

+ÉªÉÇ ºÉ¨ÉÉVÉ Eäò |ÉiªÉäEò ºÉnùºªÉ-ºÉnùºªÉÉ EòÉ {É®ú¨É EòiÉÇ´ªÉ ½èþ
ÊEò ´É½þ ¤Éc÷Ò ¨Éä½þxÉiÉ +Éè®ú <Ç¨ÉÉxÉnùÉ®úÒ ºÉä vÉxÉ Eò¨ÉÉiÉä ®ú½äþ +Éè®ú ¤Éc÷Ò
SÉiÉÖ®úÉ<Ç ºÉä +{ÉxÉÒ ºÉÆ{ÉÊkÉ EòÉ ºÉnÖù{ÉªÉÉäMÉ Eò®åú *

¤ÉÉ±ÉSÉxnù iÉÉxÉÉEÚò®ú   

LIBERONS NOUS DE TOUT ATTACHEMENT ET LIBERONS NOUS DE TOUT ATTACHEMENT ET 
DE TOUTE PEINE DE CE MONDE MATERIELDE TOUTE PEINE DE CE MONDE MATERIEL

¨ÉÉ ä½ þ +É è® ú ¶ÉÉ äEò ºÉ ä ÊxÉ´É Þ ÊiÉ *¨ÉÉ ä½ þ +É è® ú ¶ÉÉ äEò ºÉ ä ÊxÉ´É Þ ÊiÉ *
+Éä3¨ÉÂ ªÉÎº¨ÉxÉÂ ºÉ´ÉÉÇÊhÉ ¦ÉÚiÉÉÊxÉ +Éi¨Éè´ÉÉ¦ÉÚpù Ê´ÉVÉÉxÉiÉ&

iÉjÉ EòÉä ¨ÉÉä½þ& Eò& ¶ÉÉäEò& BEòi´É¨ÉxÉÖ{É¶ªÉiÉ& **
ªÉVÉÖ0 40.7.11

Om ! Yasmin sarvāni bhootāni ātmayvābhooda vijānataha.
Tatra ko moha kaha shokaha ekatwa-manu-pashyataha.

Yajur Veda 40/7
Glossaire / Shabdārtha :
Yasmin - L’état où un sage, un érudit, de par sa capacité intellectuelle acquise par la compétence
dans ces domaines suivants : le savoir, la science et la spiritualité, Sarvāni Bhootāni : toutes les
créatures de ce monde, Vijyānataha : celui/celle muni/e d’une considération spéciale pour les autres,
leur témoigne beaucoup d’égards et les considère comme soi-même, Abhoot - cela se passe ainsi,
Tatra - dans cette situation, Ekatvam - Ayant l’esprit de l’unité avec tout le monde.,  Rester uni en
oubliant toutes les différences ou les préjugés contre qui que ce soit, Anu pashyataha – avec la pra-
tique conforme au yoga, les yogins / les sages atteignent la communion parfaite avec le Seigneur, 
Kaha – qui est dissipé ou chassé, Moha – attachement, entichement, engouement, lien de fidélité
et de sympathie, la passion pour quelqu’un / quelqu’une, goût pour quelque chose, Shoka – peine,
tristesse, malheur, détresse, souffrance, chagrin.
Interprétation / Anushilan

Comment peut-on libérer son âme de tout attachement et de toute peine de ce monde
matériel?  Y a-t-il vraiment un moyen?

Certainement, il y en a un, nous rassure le Veda.
Pour atteindre ce but il faut adopter ces attitudes positives et ces qualitées suivantes en soi :
(a)  Que l’on agisse avec détachement.  Que l’on considère le monde (l’humanité) comme une seule 

famille (“Vasudaiva Kutumbakam” en langue Sanskrite Vedique).  Pour ce faire il faut avoir 
une culture d’ouverture et une approche amicale et sympathique envers tout le monde, que ce 
soit dans le bonheur ou dans le malheur.  Que l’on ait la grandeur d’âme de ne considérer 
personne comme son ennemi.

(b) Que l’on pratique la méditation profonde (Jyān Yoga – en Hindi).  C’est le moyen par lequel on 
arrive à se débarrasser de son égo, de ses arrière-pensées et de son comportement négatif.

A ce stade suprême du Yoga (‘Samādhi’ en Hindi  -  C’est le niveau de perfection dans la
pratique du yoga et le but ultime que très peu de pratiquants arrivent à  atteindre) on est en com-
munion parfaite avec le Seigneur et on est agréablement surpris de découvrir soi-même, c’est-à-
dire, son âme.  On arrive à comprendre que l’on n’est pas le corps physique mortel, mais une âme
immortelle.

C’est le moment d’extase du Yoga où, dans son esprit, on a que la vision de l’Etre Suprême
Unique (Le Dieu) et de son omniprésence, c’est-à-dire, sa présence partout dans le monde, y compris
dans toutes les créatures et aussi dans tout l’univers.  D’une autre façon, on dirait que l’on voit toute
la création en lui. 

Conséquemment, avec cette vision de la lumière spirituelle du Seigneur dans son esprit,
l’âme évolue et se détache de tout lien d’attachement et de peine de ce monde matériel.

Ainsi l’âme est libérée.  Elle atteint la Félicité Eternelle ou “Moksha” en Hindi et rien au
monde ne peut la retenir. N. Ghoorah

Rishi Dayanand Institute
We are proud to inform that DAV Degree Col-

lege Pailles is now known as Rishi Dayanand Institute.
Rishi Dyananad Institute is now ready to

embark on a well-defined journey of providing qual-
ity tertiary education to all.

Our vision is to promote the education sys-

tem that equips everyone especially those vulner-
able with the knowledge, skills and values to be
successful citizens in the 21st century. 

We believe that a world leading education
system is an important first step towards a produc-
tive and growing economy that delivers greater
prosperity, security and opportunity for all.

We are now ready to offer new pro-
grammes in Management.

We have just signed and MoU with Open
University Mauritius for 2 programmes namely :--

•  BSc (Hons) Business Management with 
Specialisation in Human Resources / Marketing /  
Tourism Management / Financial Services /  
Financial Risk Management / Investment / 
Taxation / Real Estate

•  BSc (Hons) Business Entrepreneurship
cont. on pg 2
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®úÊ´É´ÉÉ®ú Ênù0 6.7.2014 EòÉä ±ÉMÉiÉÉ
lÉÉ ÊEò ¤ÉÉÊ®ú¶É lÉ¨ÉäMÉÒ xÉ½þÓ ±ÉäÊEòxÉ xÉäEò
EòÉ¨É ¨Éå |ÉEÞòÊiÉ ¦ÉÒ {ÉÚ®úÉ ºÉ½þªÉÉäMÉ näùiÉÒ ½èþ*
´ÉÉC´ÉÉ +ÉªÉÇ ºÉ¨ÉÉVÉ EòÒ +Éä®ú ºÉä VÉÉä VÉÖ±ÉÚºÉ
ÊxÉEòÉ±ÉÉ MÉªÉÉ lÉÉ {ÉÉªÉÉäiÉ ÎºlÉiÉ ¤É½Öþnäù¶ÉÒªÉ
EòÉä¨{±ÉäCºÉ ºÉä ´É½þ ºÉ¡ò±ÉiÉÉ {ÉÚ´ÉÇEò ´ÉÉC´ÉÉ
xÉMÉ®ú {ÉÉÊ±ÉEòÉ iÉEò ̀ öÒEò ºÉ¨ÉªÉ {É®ú {É½ÖÄþSÉÉ*

ºÉ¨ÉÉ®úÉä½þ ¶ÉȪ û ½Öþ+É ̀ öÒEò ºÉ¨ÉªÉ {É®ú
{ÉÆÊb÷iÉ ®úÉVÉäxÉ ÊºÉ®úÉVÉ +Éè®ú SÉxnù ¤ÉSSÉÉå uùÉ®úÉ
+Éä3¨ÉÂ Ê´É·ÉÉxÉÒ näù́ É....... ¨ÉÆjÉ ºÉä, ÊVÉºÉEòÉ
ÊGòªÉÉä±ÉÒ WÉÖ¤ÉÉxÉ ¨Éå {ÉÆÊb÷iÉ VÉÒ xÉä ¨ÉÆjÉ EòÉ
+É¶ÉªÉ ºÉ¨ÉZÉÉªÉÉ *

Ê´É¹ÉªÉ ®úJÉÉ MÉªÉÉ lÉÉ, "Ë½þºÉÉ-
ºÉÉ¨ÉÉÊVÉEò-¤ÉÖ®úÉ<Ç ½èþ "social evil" ½èþ +Éè®ú
ºÉ¦ÉÒ ́ ÉHòÉ+Éå xÉä =ºÉÒ Ê´É¹ÉªÉ {É®ú +{ÉxÉä ¦ÉÉ¹ÉhÉ
ÊnùªÉä, {ÉÆÊb÷iÉÉ SÉÖc÷É¨ÉÊhÉ xÉä iÉÉä =ºÉEäò ºÉÉlÉ
VÉÉnÚù-]õÉäxÉÉ ¦ÉÒ VÉÉäc÷ ÊnùªÉÉ* <ºÉºÉä {ÉÊ®ú´ÉÉ®ú
]Úõ]õ ®ú½þÉ ½èþ* ¤ÉSSÉä ÊUôzÉ-Ê¦ÉzÉ ½þÉä ®ú½äþ ½éþ* näù®ú
½þÉäxÉä ºÉä {É½þ±Éä EÖòUô iÉÉä Eò®úxÉÉ SÉÉÊ½þB* +ÉªÉÇ
ºÉ¦ÉÉ Eäò |ÉvÉÉxÉ ¤ÉÉ±ÉSÉxnù iÉÉxÉÉEÚò®ú xÉä Eò½þÉ
ÊEò ®úÉ¨ÉSÉxpù VÉÒ Eäò ºÉ¨ÉªÉ ¨Éå ¤ÉÖ®úÉ<Ç EòÉ {ÉÖiÉ±ÉÉ
®úÉ´ÉhÉ lÉä iÉÉä uùÉ{É®ú ¨Éå EÞò¹hÉ Eäò ºÉ¨ÉªÉ ¨Éå EÆòºÉ
EòÒ ¤ÉÖ®úÉ<Ç ºÉÒ¨ÉÉ iÉEò {É½ÖÄþSÉ MÉ<Ç lÉÒ* +ÉSÉÉªÉÇ
Ê¤ÉiÉÖ±ÉÉ +Éè®ú xÉMÉ®ú-{ÉÉÊ±ÉEòÉ Eäò {ÉÉè®ú ¨ÉÉxÉxÉÒªÉ
¸ÉÒ ¨ÉäxÉÉäxÉ ªÉäiÉÒ xÉä ¦ÉÒ =ºÉÒ Ê´É¹ÉªÉ {É®ú ±ÉÉäMÉÉå
EòÉä ºÉ¨¤ÉÉäÊvÉiÉ ÊEòªÉÉ*

EòÉªÉÇ ºÉ¦ÉÒ oùÎ¹]õ ºÉä ºÉ¡ò±É ®ú½þÉ *
+xiÉ ¨Éå ºÉ¦ÉÒ ±ÉÉäMÉÉå EòÉä VÉ±É-{ÉÉxÉ ºÉä
ºÉiEòÉ®ú ÊEòªÉÉ MÉªÉÉ * 
¸ÉÉ´ÉhÉÒ ={ÉÉEò¨ÉÇ

Press Conference held on11.07.14  in the pres-
ence of Swami Ashutosh ji Parivrajak on the
occasion of Shrawani Upakarma Mahotsav at
the seat of Arya Sabha Mauritius

MÉiÉ ®úÊ´É´ÉÉ®ú iÉÉ0 13 VÉÖ±ÉÉ<Ç 2014
iÉnÖùxÉÖºÉÉ®ú ¸ÉÉ´ÉhÉ EÞò¹hÉ |ÉÊiÉ{ÉnùÉ 2071
Ê´ÉGò¨É ºÉÆ´ÉiÉÂ EòÉä +ÉªÉÇ ºÉ¦ÉÉ Eäò ¨ÉÉä½þxÉ±ÉÉ±É
¨ÉÉäÊ½þiÉ ¦É´ÉxÉ ¨Éå ¸ÉÉ´ÉhÉ {É´ÉÇ EòÉ ¶ÉÖ¦ÉÉ®ú¨¦É
½Öþ+É, ÊVÉºÉä ½þ¨É ¸ÉÉ´ÉhÉÒ ={ÉÉEò¨ÉÇ xÉÉ¨É näùiÉä
½éþ* +ÉªÉÇ ºÉ¦ÉÉ EòÒ +Éä®ú ºÉä ½þ®ú ºÉÉ±É
={ÉÉEò¨ÉÇ Eäò ¨ÉÉèEäò {É®ú ªÉYÉ EòÉ ={ÉÉEò¨ÉÇ

Eò®úiÉä ½éþ, =ºÉ¨Éå {ÉÖ®úÉäÊ½þiÉ ¨Éhb÷±É Eäò
+ÊvÉEòÉÊvÉEò {ÉÖ®úÉäÊ½þiÉ-{ÉÖ®úÉäÊ½þiÉÉ+Éå EòÒ
={ÉÎºlÉÊiÉ ½þÉäiÉÒ ½èþ*  ºÉÉlÉ ½þÒ näù¶É ¦É®ú Eäò
+ÉªÉÇ ºÉ¨ÉÉVÉÒ +{ÉxÉä <±ÉÉEäò ´É ¶ÉÉJÉÉ-
ºÉ¨ÉÉVÉÉå EòÉ |ÉÊiÉÊxÉÊvÉi´É Eò®úiÉä ½ÖþB ªÉYÉ ¨Éå
¦ÉÉMÉ ±ÉäiÉä ½éþ *

<ºÉ ¨É½þÉxÉ ¨ÉÉèEäò {É®ú ¦ÉÉ®úiÉ ºÉä +ÉªÉä
½ÖþB º´ÉÉ¨ÉÒ +É¶ÉÖiÉÉä¹É VÉÒ xÉä BEò ºÉÉ®úMÉÌ¦ÉiÉ
|É´ÉSÉxÉ ÊnùªÉÉ*  ºÉ¦ÉÒ ¸ÉÉäiÉÉ+Éå xÉä vªÉÉxÉ
näùEò®ú +É®ú¨¦É ºÉä +xiÉ iÉEò º´ÉÉ¨ÉÒ VÉÒ EòÉä
ºÉÖxÉÉ*  º´ÉÉ¨ÉÒ VÉÒ EòÒ ¦ÉÉ¹ÉÉ ºÉ®úºÉ, ºÉ®ú±É
ºÉÖ¤ÉÉävÉ ½èþ* MÉÖgø Ê´ÉSÉÉ®úÉå EòÉä Ênù±É EòÒ MÉ½þ®úÉ<Ç
iÉEò {É`öÉxÉä EòÒ IÉ¨ÉiÉÉ ®úJÉiÉÒ ½èþ *  

=ºÉÒ ÊnùxÉ ¶ÉÉ¨É EòÉä Êb÷º{ÉäxºÉä®úÒ
®úÉäb÷ ¨Éå ÎºlÉiÉ ¨ÉÊ½þ±ÉÉ ºÉ¨ÉÉVÉ xÉä º´ÉÉ¨ÉÒ VÉÒ
EòÉä +É¨ÉÆÊjÉiÉ ÊEòªÉÉ lÉÉ*  =xÉEäò ºÉÉlÉ +ÉªÉÇ

ºÉ¦ÉÉ ̈ ÉÉäÊ®ú¶ÉºÉ Eäò ={É|ÉvÉÉxÉ ºÉiªÉnäù´É |ÉÒiÉ¨É
+Éè®ú {ÉÉ¨{±Éä¨ÉÖºÉ ÊWÉ±ÉÉ {ÉÊ®ú¹ÉnÂù Eäò +vªÉIÉ
¦ÉÉ<Ç ÊMÉ®úVÉÉxÉxnù ÊiÉ±ÉEò xÉä ºÉ¦ÉÉ ´É {ÉÊ®ú¹ÉnÂù
EòÉ |ÉÊiÉÊxÉÊvÉi´É ÊEòªÉÉ *

º´ÉÉ¨ÉÒ VÉÒ xÉä ´Éänù ¨ÉÆjÉ jªÉ¨¤ÉEÆò
ªÉVÉÉ¨É½þ........ EòÉä ±ÉäEò®ú Ê´É¶Énù °ü{É ºÉä
´ªÉÉJªÉÉ EòÒ*  <iÉxÉÒ ºÉ®úºÉ ºÉ®ú±É +Éè®ú
´ªÉÉEò®úhÉ ºÉ¨¨ÉiÉ ¦ÉÉ¹ÉÉ lÉÒ ÊEò ºÉÉvÉÉ®úhÉ ºÉä
ºÉÉvÉÉ®úhÉ ¸ÉÉäiÉÉ+Éå EòÒ ºÉ¨ÉZÉ ¨Éå +É MÉªÉÒ *

ºÉ¦ÉÉ Eäò ={É-|ÉvÉÉxÉ xÉä +{ÉxÉä ±ÉPÉÖ
¦ÉÉ¹ÉhÉ xÉä Eò½þÉ, "ÊjÉªÉÉä±Éä BEò BäÊiÉ½þÉÊºÉEò
MÉÉÄ´É ½èþ* 101 ºÉÉ±É {É½þ±Éä <ºÉÒ MÉÉÄ´É ¨Éå
{Éhb÷É±É ¤ÉxÉÉEò®ú BEò ªÉYÉ ÊEòªÉÉ lÉÉ ÊVÉºÉ¨Éå
b÷É0 ÊSÉ®ÆúVÉÒ´É ¦ÉÉ®úuùÉVÉ ={ÉÎºlÉiÉ lÉä, =x½þÓ
EòÒ ={ÉÎºlÉÊiÉ ¨Éå ÊjÉªÉÉä±Éä ¨Éå +ÉªÉÇ ºÉ¨ÉÉVÉ EòÒ
|ÉlÉ¨É ¶ÉÉJÉÉ ºlÉÉÊ{ÉiÉ EòÒ MÉ<Ç *  +ÉVÉ 101
ºÉÉ±É ¤ÉÉnù ̈ ÉÊ½þ±ÉÉ ºÉ¨ÉÉVÉ EòÒ +Éä®ú ºÉä {Éhb÷É±É
¤ÉxÉÉEò®ú ªÉYÉ ½þÉä ®ú½þÉ ½èþ ÊVÉºÉ¨Éå º´ÉÉ¨ÉÒ
+É¶ÉÖiÉÉä¹É VÉÒ {ÉÊ®úµÉÉVÉEò ={ÉÎºlÉÊiÉ näù ®ú½äþ ½éþ*

+ÉVÉ VÉÉä ¸ÉÉ´ÉhÉÒ ªÉYÉ EòÒ ¶ÉÖ¯û+ÉiÉ
½þÉä ®ú½þÒ ½èþ <ºÉEòÉ ¸ÉÒ MÉhÉä¶É 48 ´É¹ÉÇ {É½þ±Éä
¦ÉÉ®úiÉ ½þÒ ºÉä +ÉªÉä ½ÖþB ºÉÆxªÉÉºÉÒ +¦ÉänùÉxÉxnù
xÉä ÊjÉªÉÉä±Éä iÉÒxÉ ¤ÉÖÊiÉEò +ÉªÉÇ ºÉ¨ÉÉVÉ ¨ÉÆÊnù®ú
ÊEòªÉÉ lÉÉ* +Éè®ú nùÉä ºÉÉ±É ¤ÉÉnù +ÉvÉÒ ¶ÉiÉÉ¤nùÒ
½þÉä VÉÉBMÉÒ ÊVÉºÉEòÉä vÉÖ̈ ÉvÉÉ¨É Eäò ºÉÉlÉ ̈ ÉxÉÉªÉåMÉä*

º´ÉÉºlªÉ EòÒ ºÉ½þÒ Ênù¶ÉÉ :º´ÉÉºlªÉ EòÒ ºÉ½þÒ Ênù¶ÉÉ :
|ÉÉE ÞòÊiÉEò|ÉÉE ÞòÊiÉEò ÊSÉÊEòiºÉÉÊSÉÊEòiºÉÉ

CªÉÉ +É{ÉEòÉ {Éä]õ ºÉÉ¢ò ½èþ?
CªÉÉ +É{ÉEòÉä Eòc÷Eòc÷ÉEò®ú ¦ÉÚJÉ ±ÉMÉiÉÒ ½èþ?
CªÉÉ +É{ÉEòÉä MÉ½þ®úÒ xÉÓnù +É VÉÉiÉÒ ½èþ?
CªÉÉ +É{ÉEòÉä EòÉ¨É Eò®úxÉä ¨Éå =iºÉÉ½þ ®ú½þiÉÉ ½èþ?
CªÉÉ +É{É ÊnùxÉ ¦É®ú º¡ÚòÌiÉ EòÉ +xÉÖ¦É´É Eò®úiÉä ½éþ?
CªÉÉ +É{É {ÉÊ®ú´ÉÉ®úÉå Eäò ºÉnùºªÉÉå ºÉä ¨ÉvÉÖ®ú
´ªÉ´É½þÉ®ú Eò®úiÉä ½éþ?
CªÉÉ +É{ÉEòÒ +ÉÄJÉÉå +Éè®ú SÉä½þ®äú {É®ú iÉäWÉ
ZÉ±ÉEòiÉÉ ½èþ?
CªÉÉ +É{ÉEäò ºÉÒxÉä EòÉ PÉä®úÉ, {Éä]õ Eäò PÉä®äú ºÉä
+ÊvÉEò ½èþ?
CªÉÉ +É{ÉEòÉä ¤ÉÒ¨ÉÉ®ú xÉ {Éc÷xÉä Eäò ÊxÉªÉ¨ÉÉå EòÉ
YÉÉxÉ ½èþ?
ªÉÊnù +É{ÉEòÉä VÉÒ¦É Eäò SÉ]õEòÉ®åú VÉÒ´ÉxÉ ºÉä
{ªÉÉ®äú xÉ½þÓ ½þÉä
ªÉÊnù +É{ÉEòÉä nù´ÉÉBÄ ¤É½ÖþiÉ ¯ûÊSÉEò®ú xÉ½þÓ ½þÉä
ªÉÊnù +É{ÉEòÉä +{ÉxÉä ®úÉäMÉ EòÉ ®úÉäxÉÉ ®úÉäxÉä ¨Éå
+ÉxÉxnù xÉ½þÓ Ê¨É±ÉiÉÉ iÉÉä +É{É +{ÉxÉÉ
+É½þÉ®ú-´ªÉ´É½þÉ®ú +{ÉxÉÉ JÉÉxÉ-{ÉÉxÉ ºÉÖvÉÉ®åú *
ªÉÊnù +É{É ¤Éc÷Ò +ÉiÉÖ®úiÉÉ Eäò ºÉÉlÉ ¤ÉÖgøÉ{Éä
EòÒ ®úÉ½þ xÉ½þÓ näùJÉxÉÉ SÉÉ½þiÉä ½éþ*

iÉÉä
|ÉÉEÞòÊiÉEò ÊSÉÊEòiºÉÉ EòÒ ¶É®úhÉ ¨Éå +É<ªÉä *

b÷Éì0ú Ê´ÉxÉªÉ ÊºÉÊiÉVÉÉä®úÒ
¤ÉÒ.B.B¨É.BºÉ.

¤ÉÒ.BxÉ.´ÉÉ<Ç.BºÉ

cont. from pg 1
Watch out for news concerning

entry requirement and admission dates in
Aryodaye and our website.
MQA (Mauritius Qualification 

Authority) Certification
Arya Sabha Mauritius is now

MQA Certified
We offer award and non award

programmes and seminars to all members
of Arya Sabha and the public at large.

We equally offer in house pro-

grammes to all organisations on specific
and requested subject area.

These programmes and seminars
are HRDC refundable.

Assistance and support on the
HRDC training grant system to employers
wishing to get refund from HRDC on
training of their staff is also available upon
request.

For more information please
contact Mrs. Roshni Narrain Academic
Manager on 2122730 or
r.narrain@aryamu.intnet.mu 

Rishi Dayanand Institute

ºÉÉ>ðnùÒ +®úÊ¤ÉªÉÉ ¨É å ´É än ùºÉÉ>ðnùÒ +®úÊ¤ÉªÉÉ ¨É å ´É än ù
xÉÉ®úÉªÉhÉ{ÉiÉ nùºÉÉä<Ç

´Éänù ̈ ÉÉèÊJÉEò °ü{É ¨Éå ªÉÚ®ú{É {É½ÖÄþSÉÉ lÉÉ*
´É½þÉÄ =ºÉEòÉ º´ÉÉMÉiÉ ¤Écä÷ =iºÉÉ½þ ºÉä ÊEòªÉÉ
MÉªÉÉ lÉÉ* BäºÉä ¨Éå ªÉÚ®ú{É Eäò Ê´ÉuùÉxÉÉå EòÉä =ºÉxÉä
<iÉxÉÉ ¨ÉxjÉ ¨ÉÖMvÉ ÊEòªÉÉ lÉÉ ÊEò ´É½þÉÄ ´Éänù {É®ú
¤Éä¶ÉÖ¨ÉÉ®ú ºÉÉÊ½þiªÉ ®úSÉÉ MÉªÉÉ lÉÉ*

ªÉÚ®ú{É ¨Éå ÊVÉxÉ Ê´ÉuùÉxÉÉå xÉä ´Éänù Eäò
´É¶ÉÒ¦ÉÚiÉ ½þÉäEò®ú =ºÉEòÒ |É¶ÉÆºÉÉ EòÒ lÉÒ,
=xÉ¨Éå ¨ÉÉCºÉ ¨ÉÚ±É®ú, ¨ÉÉ]õ®úË±ÉEò, ®äúxÉÖ,
´½þÒ±É¨ÉäxÉ +ÉÊnù lÉä* ¨ÉÉCºÉ ¨ÉÚ±É®ú ´Éänù ºÉä
<iÉxÉä ¨ÉxjÉ ¨ÉÖMvÉ ½ÖþB lÉä ÊEò =x½þÉåxÉä Eò½þÉ
ÊEò ¦ÉÉ®úiÉ YÉÉxÉ EòÉ »ÉÉäiÉ ½èþ* ´Éänù Eäò ºÉÆ¤ÉÆvÉ
¨Éå ¨ÉÉ]õ®úË±ÉEò EòÉ ´É½þÒ Ê´ÉSÉÉ®ú lÉÉ, VÉÉä
¨ÉÉCºÉ ¨ÉÚ±É®ú EòÉ lÉÉ*  +iÉ& =x½þÉåxÉä Ê±ÉJÉÉ
ÊEò ¶ÉÉªÉnù ½þÒ EòÉä<Ç <ºÉ ¤ÉÉiÉ EòÉ Ê´É®úÉävÉ
Eò®äúMÉÉ ÊEò ´Éänù Eäò EòÉ®úhÉ ¦ÉÉ®úiÉ YÉÉxÉ EòÉ
»ÉÉäiÉ ½èþ* <ºÉEäò +±ÉÉ´ÉÉ =x½þÉåxÉä ªÉ½þ ¦ÉÒ
Eò½þÉ lÉÉ ÊEò ´Éänù-YÉÉxÉ ºÉ¨{ÉÚhÉÇ Ê´É·É ¨Éå ¡èò±É
MÉªÉÉ lÉÉ* BäºÉä ¨Éå =x½þÉåxÉä =xÉ näù¶ÉÉå EòÉ xÉÉ¨É
¦ÉÒ Ê±ÉªÉÉ lÉÉ, VÉ½þÉÄ-VÉ½þÉÄ ´Éänù {É½ÖÄþSÉÉ lÉÉ*
´Éä Ê¨É»É, <Ç®úÉxÉ, SÉÒxÉ, +¨ÉäÊ®úEòÉ +ÉÊnù lÉä *

¨ÉÉ]õ®úË±ÉEò EòÉèxÉ lÉä ?  ´É½þ ®ú´ÉÒx-
pùxÉÉlÉ `öÉEÖò®ú Eäò ºÉ¨ÉEòÉ±ÉÒxÉ lÉä *  ®ú´ÉÒx-
pùxÉÉlÉ `öÉEÖò®ú EòÒ xÉÉì¤Éä±É {ÉÖ®úºEòÉ®ú ºÉä
{ÉÖ®úºEÞòiÉ MÉÒiÉÉÄVÉÊ±É EòÉ ¦ÉÒ Ê´É·É ¨Éå MÉ½þ®úÉ
|É¦ÉÉ´É lÉÉ*  ºÉxÉÂ 1913 ¨Éå MÉÒiÉÉÄVÉÊ±É EòÉä
xÉÉì¤É±É {ÉÖ®úºEòÉ®ú ºÉä {ÉÖ®úºEÞòiÉ ½þÉäxÉä Eäò iÉÖ®úxiÉ
¤ÉÉnù £ÃäòSÉ ¦ÉÉ¹ÉÉ ¨Éå =ºÉEòÉ +xÉÖ´ÉÉnù ½Öþ+É
lÉÉ* ÊVÉx½þÉåxÉä <ºÉ EÞòÊiÉ EòÉ £ÃäòSÉ ¨Éå +xÉÖ́ ÉÉnù
ÊEòªÉÉ lÉÉ, ´É½þ +Épäù ÊWÉnù lÉä, VÉÉä ¦ÉÉ®úiÉ ¨Éå
BEò +{ÉÊ®úÊSÉiÉ Ê´ÉuùÉxÉÂ-EòÊ´É xÉ½þÓ lÉä*
=xÉEòÉ VÉx¨É =zÉÒºÉ´ÉÓ ¶ÉiÉÉ¤nùÒ ¨Éå =ºÉÒ ´É¹ÉÇ
¨Éå ½Öþ+É lÉÉ, ÊVÉºÉ ´É¹ÉÇ ¨Éå ¨É½þÉi¨ÉÉ MÉÉÆvÉÒ EòÉ
VÉx¨É ½Öþ+É lÉÉ +lÉÉÇiÉÂ 1869 ¨Éå *

=ºÉ ºÉ¨ÉªÉ VÉ¤É 1914 ¨Éå |ÉlÉ¨É
Ê´É·É-ªÉÖrù ÊUôc÷xÉä´ÉÉ±ÉÉ lÉÉ, iÉ¦ÉÒ £ÃòÉÆºÉ Eäò
iÉiEòÉ±ÉÒxÉ ®úÉ¹]ÅõÉvªÉIÉ C±Éä¨ÉÉÄºÉÉä Eäò {ÉÉºÉ
MÉÒiÉÉÄVÉÊ±É lÉÒ*  +Éè®ú, ºÉ¨¦ÉÉÊ´ÉiÉ Ê´É·É ªÉÖrù
ºÉä ´É½þ ÊSÉÎxiÉiÉ ¦ÉÒ lÉä*  ªÉ½þÒ EòÉ®úhÉ lÉÉ
ÊEò =x½þÉåxÉä £òÉÄºÉ ®úÉVÉEÖò¨ÉÉ®úÒ ºÉä Eò½þÉ lÉÉ
ÊEò xÉÖ+É< lÉÉ, SÉÊ±ÉB MÉÒiÉÉÄVÉÊ±É {ÉgøEò®ú
+{ÉxÉÒ ÊSÉxiÉÉ EòÉä nÚù®ú Eò®åú* =±±ÉäJÉxÉÒªÉ ½èþ
ÊEò ´É½þ £ÃòÉÆºÉÒºÉÒ ®úÉVÉEÖò¨ÉÉ®úÒ ¦ÉÒ ºÉ®úÉäÊVÉxÉÒ
xÉÉªÉbÚ÷ EòÒ ½þÒ ¦ÉÉÄÊiÉ BEò Eò´ÉÊªÉjÉÒ lÉÒ*

ªÉ½þÉÄ, ®äúJÉÉÆÊEòiÉ Eò®úxÉä ´ÉÉ±ÉÒ ¤ÉÉiÉ
ªÉ½þ ¦ÉÒ lÉÒ ÊEò VÉ¤É +ÉÄpäù ÊWÉnù xÉä MÉÒiÉÉÄVÉÊ±É
EòÉ £ÃåòSÉ ¦ÉÉ¹ÉÉ ¨Éå +xÉÖ´ÉÉnù ÊEòªÉÉ lÉÉ, iÉ¤É
=xÉEòÉä xÉÉì¤É±É {ÉÖ®úºEòÉ®ú xÉ½þÓ Ê¨É±ÉÉ lÉÉ*
{É®ú +MÉ®ú =ºÉ ´ÉHò EòÉä<Ç ªÉ½þ Eò½þiÉÉ ÊEò
´É½þ ¦ÉÊ´É¹ªÉ ¨Éå ªÉ½þÉÄ SÉÌSÉiÉ {ÉÖ®úºEòÉ®ú {ÉÉEò®ú
½þÒ nù¨É ±ÉåMÉä iÉÉä ªÉ½þ +É¶SÉªÉÇ EòÒ ¤ÉÉiÉ xÉ
lÉÒ, CªÉÉåÊEò ºÉxÉÂ 1947 ¨Éå 78 ´É¹ÉÇ EòÒ
+´ÉºlÉÉ ¨Éå =x½þÉåxÉä ªÉ½þ {ÉÖ®úºEòÉ®ú VÉÒiÉ ½þÒ
Ê±ÉªÉÉ lÉÉ*

MÉÒiÉÉÄVÉÊ±É Eäò +xÉÖ́ ÉÉnù Eäò =xÉEäò <ºÉ
EÞòiªÉ ºÉä ªÉ½þ ºÉÆnäù¶É Ê¨É±É VÉÉiÉÉ lÉÉ ÊEò ´É½þ

¦ÉÒ ®ú´ÉÒxpùxÉÉlÉ `öÉEÖò®ú EòÒ ½þÒ iÉ®ú½þ ºÉÉÊ½þiªÉ
ºÉÆºÉÉ®ú ¨Éå EòÉä<Ç ¤Éc÷É EòÉªÉÇ +´É¶ªÉ Eò®åúMÉä* VÉ¤É
=xÉEòÉä 1947 ¨Éå xÉÉì¤É±É {ÉÖ®úºEòÉ®ú |ÉÉ{iÉ ½Öþ+É
lÉÉ iÉÉä VÉÉä +xÉÖ̈ ÉÉxÉ {É½þ±Éä =xÉEäò ¤ÉÉ®äú ¨Éå ÊEòªÉÉ
MÉªÉÉ lÉÉ, ´É½þ ºÉSÉ ºÉÉÊ¤ÉiÉ ½Öþ+É*  ªÉ½þÉÄ ªÉ½þ
¤ÉiÉÉxÉÉ =ÊSÉiÉ ½þÉäMÉÉ +Éè®ú <ºÉºÉä ´Éänù |ÉäÊ¨ÉªÉÉå
EòÉä VÉÉxÉEò®ú JÉÖ¶ÉÒ ½þÉäMÉÒ ÊEò ´Éänù ºÉÉ>ðnùÒ
+Ê¤ÉªÉÉ ¨Éå ¦ÉÒ {É½ÖÄþSÉÉ*

½þWÉ®úiÉ ¨ÉÉä½þ¨¨Énù Eäò VÉx¨É ºÉä {É½þ±Éä
nùÉä ½þWÉÉ®ú ´É¹ÉÇ {ÉÚ´ÉÇ ´É½þÉÄ BEò +®ú¤É EòÊ´É lÉä,
ÊVÉx½þÉåxÉä ´Éänù {ÉgøÉ lÉÉ* <ºÉ EòÉ®úhÉ ¦ÉÉ®úiÉ
Eäò |ÉÊiÉ +{ÉxÉÒ ¸ÉrùÉ ´ªÉHò Eò®úxÉä Eäò Ê±ÉB
BEò EòÊ´ÉiÉÉ Ê±ÉJÉÒ lÉÒ, ÊVÉºÉ¨Éå =x½þÉåxÉä
Eò½þÉ lÉÉ ÊEò iÉÖ¨É ¦ÉÉ®úiÉ ¨Éä®äú Ê±ÉB ÊEòiÉxÉä
+Énù®úhÉÒªÉ ½þÉä, EòÉ®úhÉ ÊEò {É®ú¨É Ê{ÉiÉÉ
{É®ú̈ ÉÉi¨ÉÉ xÉä iÉÖ̈ ½þÉ®úÒ vÉ®úiÉÒ {É®ú +{ÉxÉÉ Ênù´ªÉ
YÉÉxÉ |ÉnùÉxÉ ÊEòªÉÉ ½èþ*

=ºÉ EòÊ´É EòÉ xÉÉ¨É ±ÉÉ´ÉÒ lÉÉ*  ´É½þ
½þWÉ®úiÉ ¨ÉÉä½þ¨¨Énù Eäò VÉx¨É ºÉä nùÉä ½þWÉÉ®ú
SÉÉ®ú ºÉÉè ´É¹ÉÇ {ÉÚ´ÉÇ +®úÊ¤ÉªÉÉ EòÒ vÉ®úiÉÒ {É®ú
VÉx¨Éä lÉä* 

´Éänù Eäò Ê´É¹ÉªÉ ¨Éå =x½þÉåxÉä ªÉ½þ ¦ÉÒ
Eò½þÉ lÉÉ ÊEò <ºÉ <Ç·É®úÒªÉ OÉxlÉ®ú (´Éänù) ¨Éå
EèòºÉÉ {ÉÉ´ÉxÉ-{ÉÊ´ÉjÉ |ÉEòÉ¶É ½èþ, ÊVÉºÉºÉä
½þ¨ÉÉ®úÒ +ÉÄJÉå SÉÉéÊvÉªÉÉ VÉÉiÉÒ ½éþ* {É®ú¨ÉÉi¨ÉÉ
xÉä ªÉ½þ |ÉEòÉ¶É, VÉÉä =¹ÉÉ EòÉ±É EòÒ ¦ÉÉÄÊiÉ
=VV´É±É ½èþ, ½þ¨ÉÉ®äú Ê±ÉB ¦ÉäVÉÉ ½èþ* +ÉMÉä ¦ÉÒ
=x½þÉåxÉä Eò½þÉ lÉÉ ÊEò {É®ú¨ÉÉi¨ÉÉ xÉä vÉ®úiÉÒ {É®ú
ºÉ¦ÉÒ ±ÉÉäMÉÉå EòÉä vÉ¨ÉÇ {ÉÚ´ÉÇEò +{ÉxÉÉ VÉÒ´ÉxÉ
Ê¤ÉiÉÉxÉä Eäò Ê±ÉB +{ÉxÉÒ +¨ÉÚ±ªÉ Ê¶ÉIÉÉ |ÉnùÉxÉ
EòÒ ½èþ  - VÉÉä ´Éänù ½éþ

+iÉ& VÉÉä YÉÉxÉ ¦ÉMÉ´ÉÉxÉ xÉä ºÉÉ®úÒ
¨ÉÉxÉ´ÉiÉÉ Eäò Ê½þiÉ Eäò Ê±ÉB ´ÉänùÉå ¨Éå ¦ÉäVÉÉ ½èþ,
=ºÉä OÉ½þhÉ Eò®úÉä, CªÉÉåÊEò ÊxÉÎ¶SÉiÉ °ü{É ºÉä
´É½þ YÉÉxÉ <Ç·É®úÒªÉ YÉÉxÉ ½èþ*    

OM
The President & Members

Mauritius Arya Yuvak Sangh
under the aegis of

ARYA SABHA MAURITIUS
cordially invite you to attend the 

celebration of the
22nd Arya Yuvak Day & 67th 

Independence Anniversary of India 
Commemorating the 140th 

Anniversary of the Satyarth Prakash

Venue : Rabindranath Tagore Institute, Ilot.
Date    : Friday 15th August 2014
Time    : 2.00 p.m. - 4.00 p.m.
Special Guest :  Swami Ashutosh ji 

Parivrajak
Several distinguished guests will grace

the function by their presence.
You are kindly invited to participate in the rally
“Yuvak Jagaran Yatra” starting 1.00 p.m, from

Arya Sabha Mauritius, Port Louis.
Mrs P.S. Teeluckdharry                 D. Gangoo

President                             Secretary
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¸ÉräùªÉÉ ¨ÉÉvÉÖ®úÒ näù´ÉÒ |ÉÒiÉ¨É
EòÒ ¸ÉrùÉÆVÉÊ±É ºxÉä½þ ºÉä ¸ÉrùÉ ºÉÖ¨ÉxÉ +Ì{ÉiÉ ½è

{ÉÆÊb÷iÉÉ |ÉäÊ¨É±ÉÉ ÊºÉ®úiÉxÉþ

¦ÉÉ´ÉÉlÉÇ& -- ªÉVÉ¨ÉÉxÉ ¸ÉrùÉ ºÉä ªÉYÉ Eò®úiÉä ½ÖþB
|É¦ÉÖ ºÉä |ÉÉlÉÇxÉÉ Eò®ú ®ú½äþ ½éþ* ½äþ ¸Éräù ! ªÉYÉ ¨Éå
nùÉxÉ Eò®úxÉä ´ÉÉ±ÉÉå EòÉ iÉÖ¨É ºÉnùÉ Ê|ÉªÉ ¦ÉÉ´ÉxÉÉ
ºÉä <SUôÉ{ÉÚÍiÉ Eò®ú ¦É±ÉÉ Eò®úxÉÉ*  nùÉiÉÉ EòÒ
ºÉ´ÉÇ EòÉ¨ÉxÉÉ+Éå EòÒ {ÉÚÌiÉ Eò®úEäò =ºÉEäò
ºÉ½þÉªÉEò ¤ÉxÉxÉÉ ½èþ* VÉÉä ªÉYÉÒªÉ ¦ÉÉ´ÉxÉÉ ºÉä Eò¨ÉÇ
Eò®úiÉä ½ÖþB ¦ÉÉäMÉ Eò®ú ®ú½äþ ½éþ =xÉEòÒ ¦ÉÒ ¦É±ÉÉ<Ç
½þÉä* BäºÉÒ ¨Éä®úÒ |ÉÉlÉÇxÉÉ ½èþ* <ºÉ |ÉÉlÉÇxÉÉ ºÉä ¦É®úÒ
´ÉÉhÉÒ EòÉä {ÉÚhÉÇ Eò®úÉä*

ªÉVÉ¨ÉÉxÉ EòÒ ̧ ÉrùÉ ºÉä ºÉ¦ÉÒ Eäò Ê±ÉB
Eò±ªÉÉhÉÉlÉÇ Eò¨ÉÇ ½þÉäiÉä ½éþ*  ´É½þ ¸ÉrùÉ-¦ÉÊHò
ºÉä ºÉ¤É EÖòUô |ÉÉ{iÉ Eò®úiÉÉ ½Öþ+É º´ÉªÉÆ EòÉä
ºÉ¨É{ÉÇhÉ Eò®ú b÷É±ÉiÉÉ ½èþ* Ê´É·ÉÉºÉ EòÉ nùÒ{É
VÉ±ÉÉEò®ú, ¸ÉrùÉ EòÉ ¡Úò±É ÊJÉ±ÉÉEò®ú, vÉ¨ÉÇ
EòÉ ̈ ÉÉMÉÇ ºÉVÉÉäEò®ú, Eò¨ÉÇ EòÒ ºÉÖMÉÆvÉ ¡èò±ÉÉEò®ú,
ÊSÉiÉ ¨Éå SÉÊ®újÉ EòÉ ¦ÉÉ´É VÉMÉÉEò®ú, ¨ÉxÉ ¨Éå
=ºÉEòÒ ¨ÉxÉxÉ EòÒ º¨ÉÞÊiÉ ¨É½þºÉÚºÉ Eò®úÉEò®ú
xÉ VÉÉxÉä ´É½þ Eò½þÉÄ SÉ±ÉÒ MÉ<Ç ½èþ* ´É½þ ½èþ
'¨ÉÉvÉÖ®úÒ näù´ÉÒ' VÉèºÉä --
vÉxÉ EòÒ näù´ÉÒ ½èþ xÉÉ®úÒ Ê´ÉtÉ EòÒ näù´ÉÒ xÉÉ®úÒ ½èþ vÉ®úiÉÒ ¨ÉÉiÉÉ ¦ÉÒ 
YÉÉxÉ EòÒ näù´ÉÒ ½èþ xÉÉ®úÒ MÉÉªÉjÉÒ ½èþ xÉÉ®úÒ, {ÉÉ´ÉxÉ

xÉÊnùªÉÉÄ ½èþ *  
½þ¨ÉÉ®úÒ ¶ÉÊHò EòÒ näù´ÉÒ ½èþ xÉÉ®úÒ xÉÉ®úÒ ZÉÉÆºÉÒ EòÒ ®úÉxÉÒ,

xÉÉ®úÒ ¨ÉÒ®úÉ nùÒ´ÉÉxÉÒ ºÉÆiÉÉä¹É EòÒ näù´ÉÒ ½èþ,
xÉÉ®úÒ ´Éänù ¨ÉÉiÉÉ ½èþ ´É®únùÉxÉÒ, Eò¯ûhÉ |Éä¨É EòÒ nùÉxÉÒ 
´Éänù EòÉ ºÉ´ÉÉæSSÉ ¨ÉÆjÉ ºÉÊ´ÉiÉÉ ½èþ xÉÉ®úÒ, +ÉÄJÉÉå ¨Éå

{É±É {É±É {ÉÊiÉ, ´É½þ ¨ÉÉiÉÉ ½èþ ¦É´ÉÉxÉÒ
VÉÉä ºÉ¦ÉÒ EòÉä ºÉVÉÉiÉÒ, ºÉÄ´ÉÉ®úiÉÒ,

ºÉÄ¦ÉÉ±ÉiÉÒ +Éè®ú ºÉÖ®úÊIÉiÉ ®úJÉiÉÒ ½èþ VÉÉä +{ÉxÉÉ
ºÉ´ÉÇº´É +{ÉÇhÉEò®ú ºÉnùÉ Eäò Ê±ÉB SÉ±ÉÒ VÉÉiÉÒ
½èþ* ´ÉèºÉä ½þÒ ¨ÉÉiÉÉ Ê{ÉiÉÉ xÉä {É®ú¨ÉÉi¨ÉÉ-xªÉÉªÉ
uùÉ®úÉ {ÉÖjÉ-vÉxÉ Eäò °ü{É ¨Éå '¨ÉÉvÉÖ®úÒ näù´ÉÒ' EòÉä
|ÉÉ{iÉ ÊEòªÉÉ * VÉx¨É ±ÉäEò®ú ºÉÉEòÉ®ú ¨ÉÉiÉÉ-Ê{ÉiÉÉ
Eäò ½þºlÉÉå ¨Éå {É±ÉÒ +ÊiÉ ±ÉÉb÷±ÉÒ ºÉ¤ÉEäò ºxÉä½þÒ,
ºÉiªÉnäù´É |ÉÒiÉ¨É VÉÒ EòÒ vÉ¨ÉÇ {ÉixÉÒ lÉÒ*  VÉÉä
´É¹ÉÉç iÉEò Ministry of Education & H.R.
¨Éå  +lÉEò ºÉä́ ÉÉBÄ nùÓ*  ̧ ÉÒ¨ÉiÉÒ VÉÒ BEò ¤ÉSSÉÒ
EòÒ ¨ÉÉÄ lÉÒ* =x½þÉåxÉä +{ÉxÉä {ÉÊ®ú´ÉÉ®ú EòÒ BäºÉÒ
ºÉä́ ÉÉ ÊEò ÊVÉxÉEòÉä ¦ÉÚ±ÉxÉÉ {ÉÊ®ú́ ÉÉ®ú EòÉä, ½þ®äúEò {É±É
Eäò Ê±ÉB +ºÉ¨¦É´É ½þÉä MÉªÉÉ ½èþ* +É{É ¤É½ÖþiÉ
xÉ©ÉÊSÉiÉ, ºÉSSÉä Ênù±É´ÉÉ±ÉÒ, +ÉYÉÉEòÉÊ®úhÉÒ, ¨É¨ÉiÉÉ
ºÉä ¦É®úÒ ¨ÉÊ½þ±ÉÉ lÉÒ VÉÉä ºÉ¦ÉÒ EòÉ º´ÉÉMÉiÉ +{ÉxÉÒ
¨ÉÒ`öÒ ¨ÉÖºEòÉxÉ ºÉä ½þ¨Éä¶ÉÉ Eò®úiÉÒ lÉÒ* |Éä¨É{ÉÚhÉÇ-
MÉÞ½þºlÉ VÉÒ´ÉxÉ Ê¤ÉiÉÉiÉÒ lÉÒ*  +SÉÉxÉEò +º´ÉºlÉiÉÉ
Eäò EòÉ®úhÉ 25 +|Éè±É 2012 EòÉä ¶É®úÒ®ú °ü{ÉÒ
SÉÉä±ÉÉ ºÉÉlÉ xÉ½þÓ näù {ÉÉªÉÉ *

¦ÉÉä®ú EòÒ ¤Éä±ÉÉ lÉÒ*  {ÉIÉÒ {É®ú´ÉÉWÉ
Eò®úiÉä ½ÖþB +{ÉxÉä PÉÉåºÉ±Éä ºÉä ÊxÉEò±É ®ú½äþ lÉä
iÉÉä =ºÉ ºÉ¨ÉªÉ ¨Éå =ºÉEòÒ ½ÆþºÉ °ü{ÉÒ +Éi¨ÉÉ
{É®ú¨ÉvÉÉ¨É VÉÉxÉä EòÒ, ®úlÉ ºÉVÉÉEò®ú =c÷ÉxÉ
¦É®ú ®ú½þÒ lÉÒ* +ÉEòÉ¶É ¨Éå ±ÉÉ±ÉÒ UôÉ MÉ<Ç*
SÉÉ®úÉå +Éä®ú ºÉzÉÉ]õÉ UôÉ MÉªÉÉ*  =ºÉEäò |ÉÉhÉ
¤ÉSÉÉxÉä ̈ Éå ºÉ¦ÉÒ ±ÉÉäMÉ ¤Éä¤ÉºÉ lÉä* 'Ê´ÉC]õÉäÊ®úªÉÉ
+º{ÉiÉÉ±É' ¨Éå |É´Éä¶É ½þÉäiÉä ½þÒ +{ÉxÉÉ {ÉÖ®úÉxÉÉ
´ÉºjÉ °ü{ÉÒ ¶É®úÒ®ú UôÉäc÷Eò®ú {É®ú¨ÉÉi¨ÉÉ EòÒ
MÉÉänù ¨Éå ºÉ¨ÉÉ MÉ<Ç*  |É¦ÉÖ EòÒ {ªÉÉ®úÒ, ºxÉä½þ
+Éi¨ÉÉ EòÉä {ÉÚ®úÉ +ÉªÉÇ  {ÉÊ®ú´ÉÉ®ú ºxÉä½þ ¦É®úÒ
¸ÉrùÉÆVÉÊ±É +Ì{ÉiÉ Eò®úxÉä Eäò Ê±ÉB 27 +|Éè±É
EòÉä 'ºÉå{ÉÉä±É Eäò ¤ÉÉ±ÉMÉÉäÊ¤ÉxÉ +É¸É¨É' ¨Éå {ÉvÉÉ®äú
½ÖþB lÉä*  ´É½þÉÄ {ÉÆÊb÷iÉÉ MÉÉäEÖò±É uùÉ®úÉ ªÉYÉ
EòÒ iÉèªÉÉ®úÒ ½Öþ<Ç *  ªÉYÉ, ´Éänù{ÉÉ`ö, ¸ÉrùÉÆVÉÊ±É

Ê´É¶Éä¹É ¨ÉÆjÉ, |É´ÉSÉxÉ, ¦ÉVÉxÉ ÊEòªÉä MÉªÉä +Éè®ú
¸ÉÒ¨ÉÉxÉ ºÉiªÉnäù́ É-|ÉÒiÉ¨É uùÉ®úÉ ¸ÉrùÉ EòÒ +É½þ
¦É®úÒ +xÉ¨ÉÉä±É ´ÉSÉxÉ ºÉä ºÉ´ÉÇ MÉÞ½þºlÉÉå EòÉä
|Éä̈ É, {ªÉÉ®ú, ºxÉä½þ ºÉä º´ÉVÉÒ´ÉxÉ ´ªÉiÉÒiÉ Eò®úxÉä
EòÉ +É¶ÉÒ´ÉÉÇnù Ê¨É±ÉÉ VÉèºÉä --

vÉxÉ PÉ¨Éhb÷ xÉ¦É ¨ÉxÉ ¨ÉÉä®úÉ *  Ê|ÉªÉÉ
½þÒxÉ iÉc÷{ÉiÉ ¨ÉxÉ iÉÉä®úÉ +lÉÉÇiÉÂ Ê|ÉªÉÉ {ÉixÉÒ
EòÒ Ê®úHò VÉMÉ½þ ¨ÉÉÄ, ¤É½þxÉ, ¤Éä]õÒ. ¤É½Öþ EòÉä<Ç
=ºÉ JÉÉ±ÉÒ{ÉxÉ EòÒ {ÉÚÌiÉ xÉ½þÓ Eò®ú ºÉEòiÉÒ
½èþ ºÉ¦ÉÒ {ÉȪ û¹ÉÉlÉÇ Eò®úxÉä EòÒ Ê½þ¨¨ÉiÉ, =iºÉÉ½þ
vÉèªÉÇ vÉÉ®úhÉ Eò®ú´ÉÉiÉä ½éþ {É®ú VÉ¤É-iÉ¤É ½þ¨É
+{ÉxÉä ¨ÉxÉ ºÉä ¨ÉxÉxÉEò®ú Eò®åúMÉä =ºÉ PÉ]õxÉÉ
EòÉä xÉ½þÓ ¦ÉÚ±ÉåMÉä*  =ºÉEòÒ ªÉÉnù ºÉiÉÉiÉÒ ½þÒ
®ú½þiÉÒ ½èþ* ¤ÉÒiÉÒ PÉ]õxÉÉ VÉÒ´ÉxÉ EòÉä
ºÉ¨ÉÖVV´É±É ½þÒ ¤ÉxÉÉ ºÉEòiÉÒ ½èþ ªÉÉ +ÆvÉEòÉ®ú
¨Éå ¦É]õEòÉ ºÉEòiÉÒ ½èþ* VÉèºÉä {ÉÉ{É-{ÉÖhªÉ ½þ̈ ÉÉ®úÉ
{ÉÒUôÉ xÉ½þÓ UôÉäc÷iÉÉ *  ¤ÉUôc÷É +{ÉxÉÒ ¨ÉÉiÉÉ
EòÉä fÚÄøgøEò®ú nÚùvÉ {ÉÒiÉÉ +Éè®ú =ºÉÒ Eäò {ÉÉºÉ
ºÉÉäiÉÉ ½èþ* `öÒEò =ºÉÒ |ÉEòÉ®ú {ÉÚ´ÉÇ VÉx¨É Eäò
{ÉÉ{É-{ÉÖhªÉ EòiÉÉÇ EòÉä fÚÄøgø ±ÉäiÉÉ ½èþ*  `öÉäEò®ú
±ÉMÉxÉä {É®ú SÉÉè®úÉ½äþ {É®ú ½þ¨É xÉªÉÉ ®úÉºiÉÉ
ÊxÉEòÉ±É ½þÒ ±ÉäiÉä ½éþ* <ºÉ |ÉEòÉ®ú ºÉ¨ÉÉVÉ EòÉä
VÉMÉÉxÉä Eäò Ê±ÉB BäºÉÒ ¸Éä¹`ö¨ÉiÉ ºÉä ºÉ¤ÉEòÉä
ºÉÆiÉÉä¹É Ê¨É±ÉÉ ÊEò ªÉYÉÒªÉ ¦ÉÉ´É ºÉä Eò¨ÉÇ Eò®úiÉä
½ÖþB ½þ¨É ºÉ¤É EÖòUô ¦ÉÉäMÉ Eò®ú ®ú½äþ ½éþ* EòÉä<Ç
¨ÉxÉ ºÉä nÖùJÉÒ, iÉÉä EòÉä<Ç iÉxÉ ºÉä, EòÉä<Ç vÉxÉ
ºÉä EòÉä<Ç VÉxÉ ºÉä nÖùJÉÒ ½èþ* <ºÉÊ±ÉB <ºÉ
vÉ®úiÉÒ EòÉä ¨ÉÞiªÉÖ ±ÉÉäEò Eò½þiÉä ½éþ ÊVÉºÉ{É®ú
+{ÉxÉÉ Eò¨ÉÇ ¡ò±É ¦ÉÉäMÉxÉä Eäò Ê±ÉB ¨ÉÖ]Âõ̀ öÒ ¤ÉÉÄvÉä
+ÉiÉä ½éþ ½þÉlÉ {ÉºÉÉ®ú Eò®ú SÉ±Éä VÉÉiÉä *

¤ÉÉ±MÉÉäÊ¤ÉxÉ +É¸É¨É Eäò (¨ÉÉxÉäVÉ®ú)
ºÉÆSÉÉ±ÉEò 'ºÉÚªÉÇ|ÉEòÉ¶É iÉÉä®ú±É' ÊVÉºÉxÉä
¸ÉÒ¨ÉiÉÒ ¨ÉÉvÉÖ®úÒ näù´ÉÒ |ÉÒiÉ¨É VÉÒ Eäò MÉÖhÉÉå EòÉ
´ÉhÉÇxÉ Eò®úiÉä ½ÖþB Eò½þÉ ÊEò =ºÉEòÒ ={ÉÎºlÉÊiÉ
ºÉä +ÉiÉÆÊ®úEò ºÉÖJÉ ¨É½þºÉÚºÉ ½þÉäiÉÉ lÉÉ*  +É{É
ºÉnùÉ ºÉä´ÉÉ ºÉÆPÉ +ÉÊ¸ÉiÉ VÉxÉÉå EòÉä ¦ÉÉäVÉxÉ
EòÉ |É¤ÉxvÉ Eò®úiÉÒ lÉÒ*  ¸ÉräùªÉÉ ¨ÉÉvÉÖ®úÒ näù´ÉÒ
VÉÒ ¨Éå +ÉvªÉÉÎi¨ÉEò ¤É±É, +ÊxÉ´ÉÉªÉÇ °ü{É ºÉä
+ÉäiÉ-|ÉÉäiÉ lÉÉ*  <xÉ =qäù¶ªÉÉå EòÒ {ÉÚÌiÉ Eäò
Ê±ÉB +ÉvªÉÉi¨É-YÉÉxÉ ºÉä ºÉÖºÉÎVVÉiÉ ®ú½þxÉä EòÉ
ºÉnùÉ |ÉªÉixÉ Eò®úiÉÒ ®ú½þiÉÒ lÉÒ*  {ÉÊiÉ EòÒ
+xÉÖ{ÉÎºlÉÊiÉ ¨Éå ¦ÉÒ +Eäò±Éä ¤Éè`öEò®ú PÉÒ-
ºÉÉ¨ÉOÉÒ +É½ÖþiÉ Eò®ú, ¨ÉÆjÉ =SSÉÉ®úhÉ Eò®ú ªÉYÉ
Eò®ú ±ÉäiÉÒ lÉÒ ÊVÉºÉºÉä MÉ½þxÉ ¶ÉÉÆÊiÉ EòÉ
+xÉÖ¦É´É Eò®úiÉÒ lÉÒ*  +{ÉxÉÒ +Éi¨É-SÉäiÉxÉÉ
VÉÉMÉÞiÉ Eò®ú ºÉ¦ÉÒ ºÉä ¤ÉÆvÉÖi´É EòÒ ¦ÉÉ´ÉxÉÉ
VÉMÉÉ<Ç lÉÒ*  ºÉxÉÂ 2013 Eäò 25 iÉÉ®úÒJÉ
+|Éè±É EòÉä +{ÉxÉä {ÉÉÌlÉ´É ¶É®úÒ®ú UôÉäc÷É ÊVÉºÉºÉä
VÉÒ´ÉxÉ ¦É®ú º´ÉÉ½þÉ Eò®ú ºÉ¨ÉÌ{ÉiÉ ½þÉäEò®ú
+ÉÊ¸ÉiÉVÉxÉÉå Eäò ºÉÉlÉ BEò +SUäô ºÉÆ¤ÉxvÉ EòÉ
ÊxÉ¨ÉÉÇhÉ ÊEòªÉÉ *  ´ªÉ´É½þÉÊ®úEò +ÉSÉ®úhÉ ¨Éå
¶ÉÖrùiÉÉ |ÉÊiÉË¤ÉÊ¤ÉiÉ Eò®ú |É¦ÉÖ EòÉ {ªÉÉ®úÉ VÉMÉ
ºÉä xªÉÉ®úÉ ½þÉä MÉ<Ç *
ªÉV´ÉÎº´ÉnÆù ¨É =ÊnùiÉÆ EÞòÊvÉ +lÉÉÇiÉÂ ¨Éä®úÒ

|ÉÉlÉÇxÉÉ ºÉä ¦É®úÒ& ´ÉÉhÉÒ {ÉÚhÉÇ Eò®úÉä 
¨ÉvÉÖ®ú ªÉÉ xÉ©É ´ÉÉhÉÒ ºÉä PÉÉ´É ¦É®ú

VÉÉiÉÉ ½èþ nÖùJÉ ¤ÉÉÄ]õxÉä ºÉä nÖùJÉ PÉ]õiÉÉ ½èþ +Éè®ú
ºÉÖJÉ ¤ÉÉÄ]õxÉä ºÉä ºÉÖJÉ ¤ÉgøiÉÉ ½èþ* <ºÉÊ±ÉB
'¤ÉÉ±MÉÉäÊ¤ÉxÉ +É¸É¨É' ¨Éå ¨ÉÉvÉÖ®úÒ näù´ÉÒ EòÒ
+Éi¨ÉÉ EòÒ ºÉnÂùMÉÊiÉ, ºÉÖMÉÊiÉ +Éè®ú {É®ú¨ÉMÉÊiÉ
Eäò Ê±ÉB |ÉÉlÉÇxÉÉBÄ ½Öþ<Ç*    ¶Éä¹É ¦ÉÉMÉ {ÉÞ¹`ö 4 {É®ú    

+Éä3¨ÉÂ * Ê|ÉªÉÆ ¸Éräù nùnùiÉ& Ê|ÉªÉÆ ¸Éräù ÊnùnùÉºÉiÉ& *
Ê|ÉªÉÆ ¦ÉÉäVÉä¹ÉÖ ªÉh´ÉÎº´ÉnÆù ¨É =ÊnùiÉÆ EÞòÊvÉ ** 
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ºÉÉ´ÉxÉ Eäò ºÉÉ´ÉxÉ Eäò PÉ]õÉPÉ]õÉ
MÉ®ú¨ÉÒ ºÉä VÉ¤É ¨ÉxÉ PÉ¤Éc÷É±ÉÉ 
iÉ¤Éä UôÉ VÉÉ±ÉÉ ºÉÉ´ÉxÉ Eäò PÉ]õÉ *
Ê®úÊ¨ÉÊZÉ¨ÉÒ, Ê®úÊ¨ÉÊZÉ¨ÉÒ ¤ÉxÉEäò ¡Öò½þÉ®úÉ
¨ÉxÉ Eäò iÉ% +<ºÉä MÉÖnù®úÉ´Éä
Ê{ÉªÉ´ÉÉ Eäò ºÉxÉäºÉÉ ¨ÉxÉ ¨Éå ±É½þ®úÉ´Éä
iÉ¤Éä UôÉ VÉÉ±ÉÉ ºÉÉ´ÉxÉ Eäò PÉ]õÉ *
VÉ¤É VÉ¤É =xÉEò®ú ªÉÉnù ºÉiÉÉ´Éä
iÉc÷{É VÉÉiÉÉ Ê½þªÉÉ VÉ¤É ½þ¨ÉÉ®ú
nÚù®ú näù¶É ºÉä ±ÉäEäò ¨ÉäPÉÉ
+É´Éä±ÉÉ ºÉÖJÉnù ºÉxÉäºÉ
iÉ¤Éä UôÉ VÉÉ±ÉÉ ºÉÉ´ÉxÉ Eäò ºÉxÉäºÉ
Ê{É=, Ê{É= {É{ÉÒ½þÉ Eäò ¤ÉÉäÊ±ÉªÉÉ
ÊVÉªÉÉ ¨Éå =¤É´Éä±ÉÉ ½Öþ±ÉÉºÉ
nù=®úÒ nù=®úÒ MÉ<´ÉÓ VÉ¤É +{ÉxÉä nÖù+Ê®ú+É
JÉÉc÷-+É<±É Ê{ÉªÉÉ nÚù®ú näù¶É ºÉä
iÉ¤Éä UôÉ VÉÉ±ÉÉ ºÉÉ´ÉxÉ Eäò PÉ]õÉ *

®úÉVÉä¶É ÊºÉx½þÉ
¤ÉCºÉ®ú - Ê¤É½þÉ®ú

|ÉvÉÉxÉ ¸ÉÒ ¤ÉÉ±ÉSÉxnù iÉÉxÉÉEÚò®ú VÉÒ, ={É-
|ÉvÉÉxÉÉ ¸ÉÒ¨ÉiÉÒ vÉxÉ´ÉxiÉÒ ®úÉ¨ÉSÉhÉÇ VÉÒ, {±ÉäxÉ
Ê´É±ÉªÉä¨ºÉ +ÉªÉÇ ÊWÉ±ÉÉ {ÉÊ®ú¹ÉnÂù Eäò +vªÉIÉ
¸ÉÒ ®ú´ÉÒxpùËºÉ½þ MÉÉèb÷ VÉÒ, Ê´ÉvÉÉxÉ ºÉ¦ÉÉ Eäò
Deputy Speaker ¨ÉÉxÉxÉÒªÉ |ÉnùÒ{É {ÉÒiÉÉ¨¤É®ú
VÉÒ, ¸ÉÒ¨ÉÉxÉÂ Ê¶É´É ´ÉÉMÉä±ÉÉ VÉÒ iÉlÉÉ näùºÉÉ<Ç,
½þÉºÉÉ¨ÉÉ±É +Éè®ú ¶ÉÉ½þ {ÉÊ®ú´ÉÉ®ú Eäò ±ÉMÉ¦ÉMÉ
40 ºÉnùºªÉ ={ÉÎºlÉiÉ lÉä*

ªÉYÉ Eäò {É¶SÉÉiÉÂ +ÉªÉÇ ºÉ¦ÉÉ Eäò
¨ÉÉxªÉ |ÉvÉÉxÉ, |ÉvÉÉxÉ +Éè®ú ={É-|ÉvÉÉxÉÉ xÉä
+{ÉxÉä ºÉÆnäù¶É ¨Éå b÷É0 ½ÆþºÉÉ MÉhÉä¶ÉÒ VÉÒ EòÒ
º´ÉÉºlªÉ ºÉä´ÉÉ +Éè®ú =xÉEòÒ nùÉxÉ´ÉÒ®úiÉÉ EòÒ
|É¶ÉÆºÉÉ EòÒ* +xiÉ ¨Éå ºÉ¦ÉÒ {ÉvÉÉ®äú ½ÖþB
¨É½þÉxÉÖ¦ÉÉ´ÉÉå EòÉä Ê¨É`öÉ<ªÉÉå +Éè®ú {ÉäªÉ {ÉnùÉlÉÉç
ºÉä ºÉiEòÉ®ú ÊEòªÉÉ MÉªÉÉ lÉÉ* =xÉEäò |ÉÊiÉ
¸ÉrùÉxVÉÊ±É |ÉEò]õ EòÒ MÉ<Ç*

b÷É0 ½ÆþºÉÉ MÉhÉä¶ÉÒ
VÉÒ EòÉ MÉiÉ MÉÖ¯û´ÉÉ®ú
iÉÉ0 9 VÉÖ±ÉÉ<Ç EòÉä 80
´É¹ÉÇ EòÒ +ÉªÉÖ ¨Éå
näù½þÉxiÉ ½þÉä MÉªÉÉ* ´É½þ
EÖòUô ½þÒ ÊnùxÉÉå ºÉä
+º´ÉºlÉ ®ú½þxÉä ±ÉMÉÒ
lÉÒ* VÉ¤É º´ÉÉºlªÉ
+ÊvÉEò Ê¤ÉMÉc÷xÉä ±ÉMÉÉ

iÉÉä =x½åþ |ÉÉªÉ´Éä]õ +º{ÉiÉÉ±É ¨Éå ¦ÉiÉÔ Eò®úÉªÉÉ
MÉªÉÉ* ºÉä´ÉÉ ºÉÖ¸ÉÖ¹ÉÉ Eäò ¤ÉÉ´ÉVÉÚnù ¦ÉÒ ºÉä½þiÉ
ÊMÉ®úiÉÒ ½þÒ MÉ<Ç* +xiÉ ¨Éå ¤ÉÉä±ÉÒ ¦ÉÒ ¤Éxnù ½þÉä
MÉ<Ç* +¤É ºÉÆEäòiÉ uùÉ®úÉ +{ÉxÉÒ
+É´É¶ªÉEòiÉÉ+Éå EòÒ {ÉÚÌiÉ Eò®ú´ÉÉxÉä ±ÉMÉÒ*
+ÉÊJÉ®ú ¨Éå {ÉÆUôÒ Ë{ÉVÉc÷É UôÉäc÷Eò®ú =c÷ ½þÒ
MÉªÉÒ* <ºÉ nÖùÊxÉªÉÉ ¨Éå EòÉä<Ç ®ú½þxÉä Eäò Ê±ÉB
xÉ½þÓ +ÉiÉÉ* <ºÉ VÉMÉiÉ EòÉä UôÉäc÷Eò®ú VÉÉxÉÉ
½þÒ {Éc÷iÉÉ ½èþ*  <ºÉEòÉ xÉÉ¨É ½þÒ BäºÉÉ ½èþ,
ÊVÉºÉEòÉ +É¶ÉªÉ ½èþ UôÉäc÷Eò®ú VÉÉxÉÉ, VÉÉä
VÉÉiÉÉ ®ú½þiÉÉ ½èþ* ½þ¨É ¨ÉÉxÉ´É <ºÉ VÉMÉiÉ EòÉ
+Ê¦ÉzÉ +ÆMÉ ½èþ* ½þ¨É EèòºÉä ®ú½åþMÉä?

b÷É0 ½ÆþºÉÉ VÉÒ b÷É0 ¨É½äþ·É®ú MÉhÉä¶ÉÒ
ºÉä ¶ÉÉnùÒ Eò®úEäò ¨ÉÉäÊ®ú¶ÉºÉ +ÉªÉÒ lÉÒ* ´É½þ
{É½þ±ÉÒ 'ºjÉÒ®úÉäMÉ Ê´É¶Éä¹ÉYÉ' (Gynaecologist)
lÉÒ* +{ÉxÉä ±É¨¤Éä ºÉä́ ÉÉ EòÉ±É ¨Éå ÊEòiÉxÉä ¤ÉSSÉÉå
EòÉä VÉx¨É Ênù±ÉÉxÉä ¨Éå {ÉÚhÉÇ ºÉä́ ÉÉ nùÒ {É®ú =xÉEòÒ
JÉÖnù EòÉä<Ç ºÉxiÉÉxÉ xÉ ½Öþ<Ç* ¦ÉMÉ´ÉÉxÉ EòÒ
±ÉÒ±ÉÉ +{É®ú¨É {ÉÉ®ú ½èþ, ÊEòºÉÒ Eäò ºÉ¨ÉZÉ ¨Éå
xÉ½þÓ +ÉiÉÉ*

b÷É0 ½ÆþºÉÉ MÉhÉä¶ÉÒ VÉÒ xÉä iÉxÉ, ¨ÉxÉ
ºÉä +{ÉxÉÒ ºÉä́ ÉÉ |ÉnùÉxÉ EòÒ* JÉÚ¤É {ÉÊ®ú¸É¨É ºÉä
vÉxÉ Eò¨ÉÉªÉÉ +Éè®ú ½þÉlÉ JÉÉä±ÉEò®ú xÉäEò EòÉ¨ÉÉå
EòÉä {ÉÚ®úÉ Eò®úxÉä Eäò Ê±ÉB Ê´ÉÊ´ÉvÉ vÉÉÌ¨ÉEò,
ºÉÉÆºEÞòÊiÉEò B´ÉÆ ¶ÉèIÉÊhÉEò ºÉÆºlÉÉ+Éå EòÉä nùÉxÉ
ÊEòªÉÉ* +ÉªÉÇ ºÉ¦ÉÉ Eäò +SUäô EòÉªÉÉç EòÉä
näùJÉiÉä ½ÖþB ºÉ¤ÉºÉä +ÊvÉEò nùÉxÉ ÊnùªÉÉ*

¨ÉÉäÊ®ú¶ÉºÉ ¨Éå UôÉä]õÒ MÉÖVÉ®úÉiÉÒ
EòÉä¨ªÉÚxÉÒÊ]õ Eäò EÖòUô ºÉnùºªÉÉå Eäò +±ÉÉ´ÉÉ
+ÉªÉÇ ºÉ¨ÉÉVÉ ºÉä =xÉEòÉ +ÊvÉEò ºÉ¨{ÉEÇò
®ú½þÉ* <ºÉEòÉä näùJÉxÉä EòÉ ¨ÉÉèEòÉ iÉ¤É Ê¨É±ÉÉ
VÉ¤É {ÉÉ±¨ÉÉ ÎºlÉiÉ ¶¨É¶ÉÉxÉ ¦ÉÚÊ¨É ¨Éå SÉÒiÉÉ ¨Éå
+ÎMxÉ +ÉvÉÉxÉ Eò®úxÉä EòÉ ´ÉHò +ÉªÉÉ iÉÉä ½þ¨É
+ÉªÉÇ ºÉ¦ÉÉ Eäò ºÉnùºªÉ {ÉÉºÉ-{Éc÷ÉäºÉ Eäò +ÉªÉÇ
ºÉ¨ÉÉVÉÒ +Éè®ú ½þ̈ ÉÉ®äú {ÉÖ®úÉäÊ½þiÉ-{ÉÖ®úÉäÊ½þiÉÉ+Éå Eäò
ÊºÉ´ÉÉ +xÉäEò ¨É½þÉxÉÖ¦ÉÉ´É {ÉvÉÉ®äú ½ÖþB lÉä* 

½þ¨ÉÉ®äú {ÉÖ®úÉäÊ½þiÉ -- ®úÉVÉäxpù ÊºÉ®úÉVÉ,
+Éè®ú ®úÉVÉäxÉ iÉÉxÉÉEÚò®ú iÉlÉÉ ½þ̈ ÉÉ®úÒ {ÉÖ®úÉäÊ½þiÉÉBÄ
-- Ê|ÉªÉ¨´ÉnùÉ xÉÉäÊºÉ¤É +Éè®ú ®úÉVÉ´ÉÆ¶É ºÉÉäÊ±ÉEò
xÉä Ê´ÉÊvÉ {ÉÚ´ÉÇEò ´Éänù ¨ÉÆjÉÉå Eäò =SSÉÉ®úhÉ Eäò
ºÉÉlÉ =xÉEòÒ +xiªÉäÎ¹]õÊGòªÉÉ EòÒ*
+xiªÉäÎ¹]õÊGòªÉÉ ºÉ¨{ÉzÉ Eò®úxÉä ¨Éå +ÉªÉÇ ºÉ¦ÉÉ
xÉä +{ÉxÉÉ EòkÉÇ´ªÉ ÊxÉ¦ÉÉªÉÉ*  

¶É®úÒ®ú ¨Éå +ÉxÉä VÉÉxÉä ´ÉÉ±ÉÒ +Éi¨ÉÉ iÉÉä
+¨É®ú ½èþ* ́ É½þ iÉ¤É iÉEò +ÉiÉÒ-VÉÉiÉÒ, VÉ¤É iÉEò
¨ÉÖÊHò xÉ½þÓ Ê¨É±ÉiÉÒ* {É®ú¨ÉÉi¨ÉÉ ºÉä |ÉÉlÉÇxÉÉ ½èþ
=ºÉEòÒ +Éi¨ÉÉ EòÉä ºÉnÂùMÉÊiÉ |ÉÉ{iÉ ½þÉä*

¸ÉrùÉÆVÉÊ±É ªÉYÉ
MÉiÉ ®úÊ´É´ÉÉ®ú ÊnùxÉÉÆEò 20 VÉÖ±ÉÉ<Ç

EòÉä nùÉä{É½þ®ú iÉÒxÉ ¤ÉVÉä º´ÉMÉÔªÉÉ b÷É0 ½ÆþºÉÉ
MÉhÉä¶ÉÒ VÉÒ EòÒ º¨ÉÞÊiÉ ¨Éå +ÉªÉÇ ºÉ¦ÉÉ uùÉ®úÉ
BEò ¸ÉrùÉÆVÉÊ±É ªÉYÉ =xÉEäò MÉÞ½þ {É®ú ÊEòªÉÉ
MÉªÉÉ* ÊVÉºÉ¨Éå ¦ÉÉMÉ ±ÉäxÉä Eäò Ê±ÉB +ÉªÉÇ ºÉ¦ÉÉ
Eäò ¨ÉÉxªÉ |ÉvÉÉxÉ b÷É0 ¯ûpùºÉäxÉ xÉÒ>ð®ú VÉÒ,

b÷É0 ½Æ þºÉÉ MÉhÉ ä¶ÉÒ xÉ ®ú½ þÒb÷É0 ½Æ þºÉÉ MÉhÉ ä¶ÉÒ xÉ ®ú½ þÒ

OM 
PLAINES WILHEMS ARYA ZILA PARISHAD

Schedule for Shravani Yajna 2014
S/N  Venue  Day/Date   Time    Purohits
1. St. Paul As  Thurs 17.07     7.00 p.m. Pta. Nosib 

& Pt. K.Khedoo
2. La Louise AS Fri 18.07         3.30 p.m. Pt. J. 

Mahadeo
Sat. 19.07            3.30 p.m. Pt. Y. Chooromonay
Sun  20.07           8.30 a.m. Pta Seerathun

3. Moka Road St. Louis Fri 25.07   3.30 p.m. Pta  
P. Seerathun

4. Belle Rose As       Sat. 26.07      3.30 p.m.           
Pta.J. Mahadeo

Sun 27.07                 8.30 a.m. Pta. S. Pelladoa
, Pta. P. Dookhee

5. Glen Park AS Fri 25.07   5.00 p.m. Pt. R. Seeraj
6.  Chateau Neuf AS Fri 25.07.  6.00 p.m. Pt. J. 

Mahadeo
7.  Allee Brillant As/AMS  Sat.26.07   3.00 p.m. 
Pta Saulick, 
Sun. 27.07   10.00 a.m.            Pt. Seegolam, 

8. Hermitage AS/AMS Sat. 26.07 4.00 p.m. Pt. L. 
Beekharry, 
Sun 27.07 8.30 a.m. Pta. N. Bahorun, Pt. 
Sathyam

9.  Camp Fouquereaux Arya Samaj Tues 29.07  
7.00 p.m. Pt. Khedoo  

10. Trefles AS/AMS  Sat 02.08 4.00 p.m. Pt. J. 
Mahadeo, Pt. B. Chunnoo,

11. Sun 03.08 8.30 a.m. Pta, S. Pelladoa, Pta. 
Loky, Pta Saulick, Pta V. Hemraz

12. Beau Bassin AS Fri 01.08. 3.30 p.m. 
Sat. 02.08 -- 4.00 p.m.
Sun 03.08 -- 8.00 a.m. 

13. Solferino AS Sun. 10.08  8.30 a.m. Pt C. 
Custnea, Pt. K. Khedoo

14. Derby Forest Side As  Sun 17.08 8.30 a.m. 
Pta. A. Hinchoo  

15. Olier AS  Sun 20.08             8.30 a.m. Pt. J. 
Mahadeo, Pt. Seewoogoolam, Pt. Y. 
Chooromonay,

16.  Derby Forest Side AMS Sun 13.07 to 09.08 -  
Parivarik Yajna -  Pta. Saulick 

R. Gowd President P.W.A.Z.P
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SHRĀVANI MAHOTSAV 2014SHRĀVANI MAHOTSAV 2014
Arya Sabhā Mauritius as the apex

organisation of Arya Samājs in the island
has been celebrating the Shrāvani Mahot-
sav during the month of Shrāvan for
decades. This is a period where we empha-
sise on the dissemination of the knowledge
encapsulated in the Vedic hymns (Veda
mantras.)

The Arya Parva Paddhati depicts
a simplified model whereby we symboli-
cally recite the first and last mantras of the
four Vedas. A plunge into the meanings of
these mantras is worth the experience as it
would inspire us to apply the Vedic knowl-
edge in our day-to-day life and become
real Aryas (people with noble character,
deeds and nature as well as harmonious
thoughts, speech and actions.)

The Vedas are the one and only
true revelation (shruti) bestowed upon
four sages/seers with the highest level of
spirituality (rishis) at the creation of
mankind in the universe. The Vedic hymns
constitute in themselves an inexhaustible
source as well as a fountainhead of knowl-
edge as regards to both mundane and spir-
itual matters. In fact they are the source of
all true knowledge and all knowledge that
flows thereof.

During the month of Shrāvan we
hold special yajnas / havans during which
we read the Veda mantras. These pro-
grammes should also be occasions to elab-
orate on the meaning of the mantras in a
simplified way to reach the masses, spe-
cially children and youth – the to-be-fa-
thers and mothers of generations to come.

We give below some extracts of
Veda mantras as guidelines:
Stomairvidhemāgnaye (AV 20.1.3) 

Let us recite the Veda mantras in
praise and worship of GOD (prabhu
bhakti).

Note: In the explanations of the
third mantra of Ishwara Stuti Prārthanā
Upāsnā in the Sanskāra Vidhi, Maharishi
Dayānand Saraswatee refers to “prabhu
bhakti” as a state where we are eager and
ever ready to follow the instructions of
GOD [“usi ki ājyan pālana karne mein
tatpar rahein.”]

Yastanna Veda kimrichā karishyati 
(RV 1.164.39)

He who does not know God does
not get the full benefits from reciting Veda
mantras.

Note: A proper understanding of
the mantras empowers us with true knowl-
edge on the character (guna), deeds
(karma) and inherent attributes (svabhāva)
of GOD. We would thus be able to mould
ourselves accordingly.
Sanshrutena gamemahi mā shrutena vi
rādhipi (AV 1.1.4)

We pledge that our thoughts,
speech and deeds be as per the teachings
of the Vedas, not the opposite. 

Note : Thought, speech and deed
constitute the fundamentals of our interac-
tion first and foremost vis-à-vis ourselves
as well as towards others. We need to walk
the talk, i.e. be harmonious at the mental,
vocal and corporal levels.
Stomedindrasya sharmāni (AV 20.68.6)

Let us praise and worship God to
attain bliss (unadulterated happiness, i.e.
without a single trace of sorrow.)

Note: Living life as per the Vedic
teachings would elevate our spiritual lev-
els and henceforth rebirths would be only
to fine tune our progress and ultimately re-
alise the main aim of the human form of
life - moksha (salvation.)

Shrāvani mahotsav come and
goes. It reminds us that our success in
climbing the spiritual ladder depends
solely on the effort we put in elevating our
levels of spirituality [spiritual + reality].
Each of our endeavours should bring us
nearer to the objective: moksha. We shall
overcome death only by not being born
again. NO birth = NO death; that is only
possible through moksha (liberation from
the cycle of birth and death.)

A train attains its destination when
it keeps to the appropriate rail tracks. May
we all seize of this opportunity to clarify
our concepts and come back on the Vedic
tracks of life. 
BramhaDeva Mukundlall
Darshan Yog MahāVidyālaya
Rojad, Gujarat, India

D.A.V College (Port Louis) - News Update
Educational Tour

30th May 2014

The Arts Department of DAV
College organised an Educational
Tour for the Arts Teachers and Stu-
dents of Form V, Lower and Upper VI.
The department visited an exhibition
at the Mauritius Examinations Syndi-
cate (MES) and then preceded their
tour to the Vallée des Couleurs at
Chamouny to visit the coloured earth.
Mural Painting and Tree Planting

at the Enterprise Mauritius Ltd
3rd, 4th and 5th June 2014

The DAV College was invited to
attend a Mural Painting and Tree Plant-
ing activity sponsored by the Enterprise
Mauritius Ltd at Vallée des Prêtres.
These two activities were organised to
celebrate the World Environment Day.
Members of the DAV Environment Club
and Arts Department were the key par-
ticipants of these two activities. The
Mural Painting took place on the 3rd
and 4th June and the Tree Planting ac-
tivity on 5th June.
Mural Painting at DAV College

13th June 2014
A
M u r a l
Painting
was or-
ganised
by the
Arts De-
p a r t -
ment of

the college under the supervision of
Mrs. M. N. Etwaroo and Mr. R. Jankee,
both teachers of DAV College.  The
students of Lower VI participated in
this exercise.  The Ministry of Gender
Equality, Child Development and
Family Welfare sponsored this activ-
ity.

World English Day
13th June

The English Department of the
college organised a series of activities
to celebrate the World English Day.
The activities took place in the Hall of
Arya Sabha Mauritius.  Students of
different classes presented a series of
shows such as sketch, Elocution, Po-
etry & Spelling Bee, Tongue Twisters,
Quiz and a couple of English songs
sang by the students of forms 3 and 4.
The Arts Department took care of the
background set up of the stage.  

Prize Giving Day
20th June 2014
The college organised a Prize

Giving Day with the active participa-
tion of all students and teachers.  The
students of different classes presented
a series of shows and prizes were
awarded to students who performed
excellently in the third term Exams
held last year in October 2013.  The
president of the Arya Sabha Mauritius
Mr Balchand Tanacoor was invited as
special guest. In his speech he thanked
the Rector, the staff and the students
for the good work done throughout
the year with the support of the par-
ents and the Arya Sabha Mauritius.

He also expressed his appreci-
ation for the activities organised in
connection with the Prize Giving Day
with the active participation of the stu-
dents and the staff.

He further congratulated all
the successful students and the prize-
winners and exhorted those students
whose performance was poor to work
harder so that they might catch up and
succeed in their examination this year.
In the end he encouraged everybody
to work still harder and raise the level
of performance of the school.  Being in
real earnest he wished that in the com-
ing year there might be laureates at the
HSC Exams among the Form VI stu-
dents of this school as DAV College of
Morcellement has set the ball rolling.

Completion of the Tyre Project
24th June 2014

The college successfully com-
pleted the tyre project competition which
was organised by the United Nations De-
velopment Programme (UNDP). The com-
petition started in October 2013 and went
on for almost six months. The Environ-
ment Club and the Arts Department were
the key participants.

World Art Day
25th June 2014
The Arts Department took part

in a workshop which was organised by
the AAC (Action for Artistic Creativity)
on the occasion of World Art Day. The
workshop was held in the hall of Arya
Sabha Mauritius in collaboration with
the City College and Islamic College
under the Supervision and Guidance of
Mr Dev Chooramun, President
AAC/ACA and Regional Coordinator
for Africa IAA/AIAP (UNESCO). Six
local renowned artists conducted the
workshop in which there were an exhi-
bition of the artists’ artworks, books, cat-
alogues, discussions, demonstration and
talks on the art theory. 

¸ÉräùªÉÉ ¨ÉÉvÉÖ®úÒ näù´ÉÒ |ÉÒiÉ¨É
EòÒ ¸ÉrùÉÆVÉÊ±É ºxÉä½þ ºÉä ¸ÉrùÉ ºÉÖ¨ÉxÉ +Ì{ÉiÉ ½è

{ÉÆÊb÷iÉÉ |ÉäÊ¨É±ÉÉ ÊºÉ®úiÉxÉþ
{ÉÞ¹`ö 3 EòÉ ¶Éä¹É ¦ÉÉMÉ
ºÉ¦ÉÒ Ê½þiÉ-Ê¨ÉjÉ, ºÉMÉä-ºÉ¨¤ÉxvÉÒ +Éè®ú
+ÉÊ¸ÉiÉMÉhÉÉå xÉä BEò +ÆVÉÊ±É +É½ÖþÊiÉ =ºÉEòÒ
º¨ÉÞÊiÉ ¨Éå +É½ÖþiÉ Eò®ú ¸ÉrùÉ Eäò ºÉÖ¨ÉxÉ +{ÉÇhÉ
ÊEòB ´É½þ ºÉnùÉ ¨ÉÖºEò®úÉiÉÒ ½Öþ<Ç +{ÉxÉä
¨ÉÖJÉ¨ÉÆb÷±É ºÉä |ÉMÉÉgø +É¦ÉÉ Ê¤ÉJÉ®úÉiÉÒ lÉÒ*
+{ÉxÉä PÉ®ú EòÉä ½þ¨Éä¶ÉÉ xÉB ¨ÉÚ±ªÉÉå, xÉB YÉÉxÉ
xÉB xÉäiÉÞi´É ºÉä ºÉVÉÉiÉÒ ®ú½þÒ ÊVÉºÉºÉä {ÉÊiÉ-
{ÉixÉÒ ¨Éå xÉ Eò¦ÉÒ +xÉ¤ÉxÉ, xÉ ±Éc÷É<Ç-ZÉMÉc÷É
½þÉäiÉÉ* <ºÉÊ±ÉB =ºÉEäò MÉÞ½þºlÉ vÉ¨ÉÇ EòÉ
=ilÉÉxÉ ´ÉÉxÉ|ÉºlÉ +É¸É¨É iÉEò ÊEòªÉÉ*
MÉÞ½þºlÉ EòÒ ¤ÉÉMÉb÷Éä®ú +{ÉxÉä ½þÉlÉÉå ¨Éå ±ÉäEò®ú
BEò +SUäô {ÉÊ®ú´ÉÉ®ú EòÉ ºÉÚjÉ{ÉÉiÉ ÊEòªÉÉ*
ºÉ¦ÉÒ IÉäjÉ ¨Éå +{ÉxÉä |É¦ÉÉ´É ºÉä +¨ÉÚ±É-SÉÚ±É
{ÉÊ®ú´ÉiÉÇxÉ ±ÉÉªÉÒ*  ¨ÉÚ±ªÉÉå EòÒ b÷Éä®ú lÉÉ¨ÉEò®ú
JÉÖnù EòÉä ¤ÉSÉÉªÉÉ ÊVÉºÉºÉä BEò PÉ®ú-{ÉÊ®ú´ÉÉ®ú
+Éè®ú ºÉ¨ÉÉVÉ-®úÉ¹]Åõ ¦ÉÒ ¤ÉSÉ ºÉEòÉ +Éè®ú
=ºÉEòÉ xÉ´ÉÊxÉ¨ÉÉÇhÉ ½Öþ+É* ½þ̈ Éå =ºÉÒ EòÒ ªÉÉnù
+ÉiÉÒ ÊVÉºÉä ½þ¨É JÉÉä näùiÉä ½éþ *  VÉ¤É iÉEò
´É½þ ½þ¨ÉÉ®äú {ÉÉºÉ ½þÉäiÉÉ, ½þ¨É =ºÉEòÉ ¨ÉÚ±ªÉ

xÉ½þÓ {É½þSÉÉxÉiÉä ÊVÉºÉ ÊnùxÉ ½þ¨É =x½åþ JÉÉä
näùiÉä ½éþ =ºÉ Ê®úHò EòÉä <iÉxÉÉ ¨É½þºÉÚºÉ Eò®úiÉä
VÉèºÉä BEò nùÉÄiÉ ]Úõ]õxÉä {É®ú VÉÒ¦É ¤ÉÉ®ú-¤ÉÉ®ú
=ºÉ JÉÉ<Ç EòÉä EÚò®äúnùiÉÒ ®ú½þiÉÒ ½èþ* VÉèºÉä --
iÉä®úÒ ªÉÉnù +É<Ç, iÉä®äú SÉ±Éä VÉÉxÉä Eäò ¤ÉÉnù*

iÉä®äú Ê¤ÉxÉ ºÉÖxÉä xÉªÉxÉ ½þ¨ÉÉ®äú, 
iÉä®äú Ê¤ÉxÉ +vÉÚ®äú VÉÒ´ÉxÉ ½þ¨ÉÉ®äú*
{É±É-{É±É ¨Éä®úÉ ¤É½ÖþiÉ EòÊ`öxÉ ½èþ, 
nÚù®ú ½èþ ¨ÉÆÊWÉ±É ®úÉ½þ MÉ½þxÉ ½èþ*
ºÉnùÉ näùJÉÚÄ ¨Éé iÉä®äú ¨ÉÒ`äö ºÉ{ÉxÉä * 

xÉÉ®úÒ ºÉnùÉ xÉEÇò uùÉ®ú ¤ÉÆnù Eò®ú, º´ÉMÉÇ
EòÉ uùÉ®ú JÉÉä±ÉEò®ú, ºÉnùÉ Eäò Ê±ÉB º¨É®úhÉ
Eò®úÉiÉÒ ½èþ ÊEò ¨Éé ¨ÉÉiÉÞ ¶ÉÊHò ½ÚÄþ*  ¨Éä®úÉ ½þÌ¹ÉiÉ
¨ÉÖJÉ EòÉ SÉä½þ®úÉ ½þÒ {ÉÊ´ÉjÉ-VÉÒ´ÉxÉ EòÉ nù{ÉÇhÉ
½èþ* xÉÉ®úÒ =i{ÉÒc÷xÉÉ +Éè®ú jÉÉºÉnù ºÉä EòÉÄ]õÉå
EòÉ ZÉÉc÷ =JÉÉc÷ Eò®ú º´ÉºlÉ {ÉÊ®ú́ ÉiÉÇxÉ ±ÉÉiÉÒ
½èþ* +Éè®ú ºÉnùÉ Ê´ÉPxÉ ½þ®úhÉ Eò®ú iÉÚ¢òÉxÉ xÉ
¨ÉSÉÉEò®ú Eò¯ûhÉ {ÉÖEòÉ®ú ºÉä ËºÉ½þÉºÉxÉ Ê½þ±ÉÉ
b÷É±ÉiÉÒ ½èþ +ÉVÉ ¦ÉÒ ºÉÒiÉÉ EòÉä +ÎMxÉ {É®úÒIÉÉ
näùxÉÒ {Éc÷iÉÒ ½èþ* {É®ú ´É½þ ºÉnùÉ ºÉ¡ò±É
=iÉ®úiÉÒ ½èþ*


